ik aREAE

T-8421A, 8422A T
T'8 7 2 2 A MANUAL DE INSTRUCCIONES
T-8452A, 8752A

2ABFREFA LI FFSATEO
COBBERERA TS, WRESEACEIL,
COBBEHE, HEALECT CRYHEHBTI. RELTIEEL,

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE LOCK STITCHER

Please read this manual before using the machine.
Please keep this manual within easy reach for quick reference.

Wt BRI 4241

EEREONZAHEERIEFERRAS.
BRAERRAERERE FEAMBATRE.

DOS AGUJAS CON MOTOR INCORPORADO

Por favor lea este manual antes de usar la maquina.
Por favor guarde este manual al alcance de la mano para una rapida referencia.

brother.
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11. CAREZEICIE
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T-8421A

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE LOCK STITCHER

T-8422A

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE LOCK STITCHER
WITH THREAD TRIMMER

T-8452A

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE SPLIT NEEDLE BAR
LOCK STITCHER WITH THREAD TRIMMER

T-8722A

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE LOCK STITCHER
WITH LARGE HOOK AND THREAD TRIMMER

T-8752A

TWIN NEEDLE DIRECT DRIVE SPLIT NEEDLE BAR
LOCK STITCHER WITH LARGE HOOK
AND THREAD TRIMMER

ENGLISH
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Thank you very much for buying a BROTHER sewing machine. Before using your new machine, please read the safety
instructions below and the explanations given in the instruction manual.

With industrial sewing machines, it is normal to carry out work while positioned directly in front of moving parts such as the
needle and thread take-up, and consequently there is always a danger of injury that can be caused by these parts. Follow
the instructions from training personnel and instructors regarding safe and correct operation before operating the machine so
that you will know how to use it correctly.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Safety indications and their meanings '

This instruction manual and the indications and symbols that are used on the machine itself are provided in order to ensure
safe operation of this machine and to prevent accidents and injury to yourself or other people.

Indications

D ANGER The instructions which follow this term indicate situations where failure to follow the
A instructions may result in death or serious injury.

The instructions which follow this term indicate situations where failure to follow the

A CAUTION instructions could cause injury when using the machine or physical damage to
equipment and surrcundings.

Symbols

A . «... Thissymbol ( A ) indicates something that you should be careful of. The picture inside the triangle
indicates the nature of the caution that must be taken.
(For example, the symbol at left means “beware of injury”.)

® e« .+« Thissymbol( ® ) indicates something that you must not do.

9 ..... This symbol ( . ) indicates something that you must do. The picture inside the circle indicates the
nature of the thing that must be done.

(For example, the symbol at left means “you must make the ground connection”.)

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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2. Notes on safety

A DANGER

A\

Wait at least 5 minutes after turning off the power switch and disconnecting the power cord from the wall outlet
before opening the face plate of the control box. Touching areas where high voltages are present can result in

severe injury.

A\ CAUTION

Environmental requirements

Use the sewing machine in an area which is free
from sources of strong electrical noise such as
electrical line noise or static electric noise.
Sources of strong electrical noise may cause
problems with correct operation.

Any fluctuations in the power supply voltage
should be within £10% of the rated voltage for the
machine.

Voltage fluctuations which are greater than this
may cause problems with correct operation.

The power supply capacity should be greater than
the requirements for the sewing machine's power
consumption.

Insufficient power supply capacity may cause
problems with correct operation.

The ambient temperature should be within the
range of 5°C to 35°C during use. .
Temperatures which are lower or higher than this
may cause problems with correct operation.

The relative humidity should be within the range of
45% to 85% during use, and no dew formation
should occur in any devices. -

Excessively dry or humid environments and dew
formation may cause problems with correct
operation.

In the event of an electrical storm, turn off the power
and disconnect the power cord from the wall outlet.
Lightning may cause problems with correct
operation.

Installation

@ e 0O Q0

Machine installation should only be carried out by
a qualified technician.

Contact your Brother dealer or a qualified
electrician for any electrical work that may need to
be done.

The sewing machine weighs approximately 50 kg.
The installation should be carried out by two or
more people.

Do not connent the power cord until installation is
complete. The machine may operate if the treadle
is depressed by mistake, which could result in
injury.

Turn off the power switch before inserting or
removing the plug, otherwise damage to the
control box could result.

Be sure to connect the ground. If the ground
connection is not secure, you run a high risk of
receiving a serious electric shock, and problems
with correct operation may also occur.

O
!

A
O

When securing the cords, do not bend the cords
excessively or fasten them too hard with staples,
otherwise there is the danger that fire or electric
shocks could occur.

If using a work table which has casters, the casters
should be secured in such a way so that they
cannot move.

Use both hands to hold the machine head when
tilting it back or retumning it to its original position. If
only one hand is used, the weight of the machine
head may cause your hand to slip, and your hand
may get caught.

Be sure to wear protective goggles and gloves
when handling the lubricating oil and grease, so that
they do not get into your eyes or onto your skin,
otherwise inflammation can result.

Furthermore, do not drink the oil or eat the grease
under any circumstances, as they can cause
vomiting and diarrhea.

Keep the oil out of the reach of children.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC




A\ CAUTION

Sewing

P Q0 O

This sewing machine should only be used by
operators who have received the necessary training
in safe use beforehand.

The sewing machine should not be used for any
applications other than sewing.

Be sure to wear protective goggles when using the
machine.

If goggles are not worn, there is the danger that if a
needle breaks, parts of the broken needle may
enter your eyes and injury may result.

Turn off the power switch at the following times.
The machine may operate if the treadle is
depressed by mistake, which could result in injury.

* When threading the needle

« When replacing the bobbin and needle

* When not using the machine and when leaving
the machine unattended

If using a work table which has casters, the casters
should be secured in such a way so that they
cannot move.

A
A

|

Attach all safety devices before using the sewing
machine. If the machine is used without these
devices attached, injury may result.

Do not touch any of the moving parts or press any
objects against the machine while sewing, as this
may result in personal injury or damage to the
machine.

Use both hands to hold the machine head when
tilting it back or returning it to its original position. If
only one hand is used, the weight of the machine
head may cause your hand to slip, and your hand
may get caught.

If an error occurs in machine, or if abnormal noises
or smells are noticed, immediately turn off the
power switch. Then contact your nearest Brother
dealer or a qualified technician.

If the machine develops a problem, contact your
nearest Brother dealer or a qualified technician.

Cleaning

[> >

Turn off the power switch before carrying out
cleaning. The machine may operate if the treadle is
depressed by mistake, which could result in injury.

Use both hands to hold the machine head when
tilting it back or returning it to its original position. If
only one hand is used, the weight of the machine
head may cause your hand to slip, and your hand
may get caught.

Be sure to wear protective goggles and gloves
when handling the lubricating oil and grease, so that
they do not get into your eyes or onto your skin,
otherwise inflammation can result.

Furthermore, do not drink the oil or eat the grease
under any circumstances, as they can cause
vomiting and diarrhea.

Keep the ail out of the reach of children.

Use only the proper replacement parts as specified
by Brother.

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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3.Warning labels

The following warning labels appear on the sewing machine.
Please follow the instructions on the labels at all times when using the machine. If the labels have been removed or are
difficult to read, please contact your nearest Brother dealer.

1 ' N 2
BREBMSIT, KILSETI | MABERHS, SSB2H.
SENHD BRAEYY., 591->T | EGHRFSHHE,
MohA—ERTICL,
ADANGER AGEFAHR ADANGER A PELIGRO
Hazardous voltage e Un voltage non adapte  |Un voltaje inadecuado A E %
will cause injury. verielzungsg provoque des ble puede p: tas MELEHBY BIERSSG
Turn off main switch |Bitte schalten sle den o0 400 fintermupteur et [heridas.Apager et > ’ °
[and wait Sminutes |Peupischatteraus und [0 L0 s vant|imtemupior pinciply SR ERSRIPRTE,
before opening this |bevor sie diese " | douvrir te capot. esporar 5 minutos antes B TR . NI RIBE,
cover. abdeckung &ffnen. ] de abrir esta cublerta. iﬁﬁ‘gﬁ.ﬁﬁ*&ﬁ,
) HEH RSB T .
A CAUTION
Moving parts may cause injury.
Operate with safety devices.
Turn off main switch before
threading, changing bobbin
and needle, cleaning etc.
. —
3 Be sure to connect the ground. If the ground connection is not L
secure, you run a high risk of receiving a serious electric shock, Safety devices:
(A) Finger guard

and problems with correct operation may also occur.

(B) Thread take-up cover

4 [l Direction of operation

\ Control box 2083Mj

2868M
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1. MACHINE SPECIFICATIONS

1. MACHINE SPECIFICATIONS

BROTHER INDUSTRIES, LTD.

eT-8421A-T03 -

A 4 7
Rotary hook Standard hook Large hook
B 2 5
Stitch function Fixed needle bar Split needle bar
c 1 2
Thread trimmer - O
4 T
D Quick reverse O O
Thread wiper O -
E 0 3
Lubrication type Minimum lubrication Semi dry
F 3 5
F ; For light-weight and : .
Use For foundation medium- weight materials For heavy-weight materials
1 T-8421A, 8422A, 8452A, 87224, 8752A
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1. MACHINE SPECIFICATIONS

T-8421A
-T3F -T33 -T03 -T05
Max. sewing speed 3,000 rpm 3,000 rpm 4,000 rpm 3,000 rpm
Start backtacking and continuous
backtacking speedg 250-1,800 rpm
End backtacking speed 1,000 rpm
Max. stitch length 4 mm 5 mm
Presser foot Lifting lever 7mm
height Knee lifter 13 mm
Feed dog height 1mm
Needle (DPx5) #9-#14 | #1116 | #1422
Motor AC servo motor (4-pole, 550W)
Control circuit Microprocessor
T-8422A
-403 -433 [ -405
Max. sewing speed 4,000 rpm 3,000 rpm
Start backtacking and continuous
backtacking speedg 250-1,800 rpm
End backtacking speed 1,000 rpm
Max. stitch length 4 mm | 5 mm
Presser foot Lifting lever 7 mm
height Knee lifter 13 mm
Feed dog height 1 mm
Needle (DPx5) #1116 [ #1422
Motor AC servo motor (4-pole, 550W)
Control circuit Microprocessor
T-8452A
-403 | -405
Max. sewing speed 3,000 rpm
Start backtacking and continuous
backtacking speed 250-1,800 rpm
End backtacking speed 1,000 rpm
Max. stitch length 5 mm
Presser foot Lifting lever 7mm
height Knee lifter 13 mm
Feed dog height 1mm
Needle (DPx5) #1116 [ #1422
Motor AC servo motor (4-pole, 550W)
Control circuit Microprocessor
T-8722A, 8752A
-403 | -405
Max. sewing speed 3,000 rpm
Start backtacking and continuous
backtacking speed 250-1,800 rpm
End backtacking speed 1,000 rpm
Max. stitch length 7mm
Presser foot Lifting lever 7 mm
height Knee lifter 13 mm
Feed dog height 1mm
Needle (DPx5) #1116 #1422
Motor AC servo motor (4-pole, 550W)
Control circuit Microprocessor

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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2. NAMES OF MAJOR PARTS

2. NAMES OF MAJOR PARTS

( <T-8452A, 8752A >

(13)

(12)

(17)

(i

a1
‘ (10

The settings for this sewing machine are carried out
using the operation panel (13), and so this panel is not
used.

(Settings made using this panel will not affect sewing
machine operation.)

2869M

(1) Bobbin winder
(3) Lifting lever
(5) Presser foot
(7) Knee lifter assembly
(9) Stitch length dial
(11) il gauge window
(13) Operation panel
(15) Stop lever (T-8452A, 8752A )

Safety devices
(16) Thread take-up cover

From the library of:

(2) Thread wiper (T-8422A, 8452A, 8722A, 8752A)
(4) Quick reverse (Actuator)
(6) Control box
(8) Power switch
(10) Reverse lever
(12) Machine pulley
(14) Cotton stand

(17) Finger guard

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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3. INSTALLATION

3. INSTALLATION

A cAUTION

Machine installation should only be carried out by a
qualified technician.

Contact your Brother dealer or a qualified electrician
for any electrical work that may need to be done.

The sewing machine weighs approximately 50 kg.
The installation should be carried out by two or more
people. :

Do not connect the power cord until installation is
complete. The machine may operate if the treadle is
depressed by mistake, which could result in injury.

Use both hands to hold the machine head when
tilting it back or returning it to its original position. If
only one hand is used, the weight of the machine
head may cause your hand to slip, and your hand
may get caught.

About the machine set-up location

* Do not set up this sewing machine near other equipment such as
televisions, radios or cordless telephones, otherwise such
equipment may be affected by electronic interference from the
sewing machine.

* The sewing machine should be plugged directly into an AC wall
outlet. Operation problems may result if extension cords are
used.

2086M
Carrying the machine
* The machine should be carried by the arm by two people as
shown in the illustration.
* Hold the motor cover (A) by hand also so that the pulley does
not rotate.
2870M

Tilting back the machine head

* Hold section (B) with your foot so that the table does not move,
and then push the arm with both hands to tilt back the machine
head.

Returning the machine head to the upright position

1. Clear away any tools, etc. which may be near the table holes.
2. While holding the face plate with your left hand, gently return the
machine head to the upright position with your right hand.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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3. INSTALLATION

3-1. Table processing diagram

* The top of the table should be 40 mm in thickness and should be strong enough to hold the weight and with-stand the
vibration of the sewing machine.
* Drill holes as indicated in the illustration below.

Cotton stand hole

Cord hole

Head rest hole

Control box mounting hole
Q,
) \ A 117 8 32, &
) r_ nd | .
' o
i 272 N 30 3
|
&
2z
& e
\\ 74 bo."b
(] -4
2 @ -yt |Sha P
k3 =4 ﬁ P
3 '910 IJ 3 olo N ﬁ
L
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= 806 223 | s0s
. I 429
jt
! 5205 155 |
& ..
k | 3% 3
| g
49
o <o
1
O
Q'\ ] N
1200 -—A “

2873M

3-2. Installation

1. Control box

(1) Control box

(2) Bolts [3 pes]

(3) Nuts [3 pcs]

(4) Spring washers [3 pcs]
(5) Washers [3 pcs]

2 Connecting rod

(6) Connecting rod
(7) Nut

2091M

5 T-8421A, 8422A, 8452A, 87224, 8752A
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2874M

2875M

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A

3. INSTALLATION

3. Power switch

(1) Power switch
(2) Screws [2 pcs]

4. Oil pan

(1) Head cushions (left) [2 pcs]
(2) Head cushions (right) [2 pcs]
(3) Oil pan

(4) Oiler

5. Rubber cushions

(1) Rubber cushions [2 pcs]
(2) Nails [4 pcs}

6. Knee lifter complying bar
(3) Knee lifter complying bar
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3. INSTALLATION

7. Machine head

(1) Hinges [2 pcs]
(2) Machine head
(3) Head rest

NOTE:
Tap the head rest (3) securely into
the table hole. If the head rest (3) is
not pushed in as far as it will go, the
machine head will not be sufficiently
stable when it is tilted back.

2876M

8. Operation panel
(1) Operation panel
(2) Screws [2 pcs]
(Use for tightening rear cover)

287TM

9. Cotton stand
(1) Cotton stand

NOTE:
Securely tighten the nut (4) so that

the two rubber cushions (2) and the
M washer (3) are securely clamped and
so that the cotton stand (1) does not

move.

S

2878M

T-8421A, 8422A, 84524, 87224, 8752A
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3. INSTALLATION

10. Knee lifter plate
(1) Knee lifter plate
(2) Bolt
* Loosen the bolt (3) and the bolt (4),

N and move the knee lifter plate (1) to

a position where it is easy to use.
(4)
\. J
2879M

<Knee lifter adjustment>

1. Turn the machine pulley so that the feed dog is below the
top of the needle plate.
2. Lower the presser foot (5) by using the lifting lever (4).

3. Loosen the nut (6).

. Turn the screw (8) to adjust so that the amount of play in
the knee lifter (7) is approximately 2 mm when the knee
lifter plate (1) is gently pressed.

. Securely tighten the nut (6).

. Loosen the nut (9).

. Turn the screw (10) until the distance between the end of
the screw (10) and the knee lifter (7) is approximately 5
mm.

8. Turn the adjusting screw (10) to adjust so that the presser-
foot (5) is at the desired position within a distance of 13
mm of the needle plate when the knee liter plate (1) is
fully pressed. .

9. After adjustment is completed, securely tighten the nut

(9).

~No o,

2882M
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3. INSTALLATION

3-3. Lubrication

A\ CAUTION

® Do not connect the power cord until lubrication has been completed, otherwise the machine may operate if the
treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

® Be sure to wear protective goggles and gloves when handling the lubricating oil and grease, so that they do not get
into your eyes or onto your skin, otherwise inflammation can resuit.
Furthermore, do not drink the oil or eat the grease under any circumstances, as they can cause vomiting and
diarrhea. ‘
Keep the oil out of the reach of children.

» The sewing machine should always be lubricated and the oil supply replenished before it is used for the first time, and also
after long periods of non-use. :
* Use only the lubricating oil (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube 10N; VG10) specified by Brother.

* Ifthis type of lubricating oil is difficult to obtain, the recommended oil to use is <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

<Lubricating via the oil cover>

1. Tilt back the machine head.
2. Remove the rubber cap (1).
3. Use the accessory oiler (2) to pour lubricating oil into the
oil cover (3) until the oil level reaches the reference line e
4).
NOTE:
Do not fill with lubricating oil past the reference line (4).
If you pour in too much lubricating oil, it may spill out
when the machine head is tilted back.

4. Replace the rubber cap (1).
5. Return the machine head to its original position.

* If the lubricating oil level drops below the bottom (6) of the
oil gauge window (5), be sure to add more oil.

2883M

<Lubricating via the oil tank>

1. Remove the rubber cap (1).

2. Use the accessory oiler (2) to pour in lubricating oil until
the oil level reaches the top reference line (4) of the oil a
gauge window (3).

3. Replace the rubber cap (1).

If the lubricating oil level drops below the bottom reference
line (6), be sure to add more oil.

2884M

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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3. INSTALLATION

M Lubrication
Apply 1 - 2 drops of oil to the places indicated by the arrows.

<Minimum lubrication type only> 2885M
* Do not apply oil for semi dry types.

<T-8452A, 8752A>

Rotary hook race
(left and right)

2886M

2887TM

T-8421A, 8422A, 8452A, 8722A, 8752A 10
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3. INSTALLATION

3-4. Connecting the cords

A\ DANGER

Wait at least 5 minutes after turning off the power switch and disconnecting the power cord from the wall outlet
before opening the face plate of the control box. Touching areas where high voltages are present can result in
severe injury. .

0 Contact your Brother dealer or a qualified electrician for any electrical work that may need to be done.

Do not connect the power cord until all cords have been connected.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

Be sure to connect the ground. If the ground connection is not secure, you run a high risk of receiving a serious
electric shock, and problems with correct operation may also occur.

3-4-1. Opening the control box cover

(1) Screw
(2) Cover
)

SR

=5
asil

5

)

)

2888M

1. Sewing machine cords

2889M
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Push in

the tabs (5) engage.

securely until

it

i

CES =
k 7\

i

(2) \~(3)

4 T,

3131M

3132M
( ) ﬂRemovaI> \
<Closing the cover>

S

55

O

2110M

421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A
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3. INSTALLATION

(1) 7-pin head detector unit connector
(2) 10-pin operating panel connector
(3) 14-pin encoder connector

(4) 14-pin machine connector

Refer to the following page for the 4-pin
motor connector.

2. Repeat cable tie

(1) Repeat cable tie
(2) wire clip

NOTE:

» Bind the cords in such a way that the
connector does not get pulled out.

* All cords that come out from the
control box should be secured to the
cord holder (3) using the repeat
cable tie (1), otherwise vibration from
the sewing machine may cause the
cords to become disconnected,
which can cause problems with the
operation of the control box.



3. INSTALLATION

2800M | 3. Other cords

(1) 6-pin power supply connector
(2) 4-pin motor connector

(3) Wire clip

(4) Power cord

<For single-phase specifications>

Insert the power cord plug (5) into a
wall outlet.

<For three-phase specifications>

1. Attach an appropriate plug to the
power cord (4). (The green and
yellow wire is the ground wire.)

2. Insert the plug into a
properly-grounded AC power supply.

( <Single-phase> <Three-phase> ) NOTE:
Do not use extension cords,

4) otherwise machine operation
N 7 J0tl problems may resuilt.

pufl ]

Green and yellow wire =

(ground wire)

2891M

13 T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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Ground symbol

2892M

T-8421A, 8422A, 8452A, 8722A, 8752A

3. INSTALLATION

4. Ground wire

(1) Ground wire
(2) Screw [With washer]
(3) Screw

NOTE:
Always be sure to connect the
ground wire (1), otherwise problems
may occur with sewing machine
operation. '

14
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3. INSTALLATION

3-5. Test operation (Operating the treadle)

A\ CAUTION

personal injury or damage to the machine.

Do not touch any of the moving parts or press any objects against the machine while sewing, as this may result in

2114M
J—(2)
=
(3)
= —)
N [
2893M
2116M

(A)
(B)
©

<Turning on the power>

Press the ON power switch (1).
The power indicator (2) and (3) will illuminate.

NOTE: When turning the power switch on for the first time
The treadle and the operation panel will not operate for
approximately four seconds after the power switch is
turned on.

After approximately 4 seconds, “iniT rPM" (speed
initialization) or “iniT ALL” (full initialization) will be
displayed on the operation panel. After “iniT rPM" or “iniT
ALL" is displayed; the treadle can be operated. (The
operation panel will change to the stitch number display.)

This message will not appear the second and subsequent
times that the power switch is turned on.

<Test operation>

1. Check that the machine sews at low speed when the
treadle (4) is gently pressed to position (B).

2. Then check that it sews at high speed when the treadle
(4) is gently pressed to position (C).

3. After pressing the treadle (4) forward, check that the
needle is lowered to the top of the needle plate when the
treadle (4) is returned to the neutral position (A). (when
needle down stopping has been set.)

4. If the treadle (4) is pressed to position (D), (thread
trimming is carried out for models with thread trimmer)
and the needle rises above the needle plate and stops.

15 T-8421A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

4. PREPARATION BEFORE SEWING

4-1. Installing the needle

A\ CAUTION

e Turn off the power switch before installing the needle.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

<T-8421A, 8422A, 8722A>

Long groove

2894M

Long groove

3125M

From the library of: &

1. Turn the machine pulley to move the needle bar to its
highest position.

2. Loosen the screws (1).

3. Insert the needle (2) straight in as far as it will go so that the
long groove is facing inward, and then securely tighten the
screws (1).

21A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A 16
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4.

PREPARATION BEFORE SEWING

4-2. Removing the bobbin

A\ CAUTION

e Turn off the power switch before removing the bobbin.

The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

<Latch type>
1. Open the slide plates (1) by moving them to the right and
left.

2. Pull the rotary hook latches (2) upward, and them remove
the bobbins (3).

<Bobbin case type>

1. Open the slide plates (1) by moving them to the right and
left.

2. Lift up the latch (2) of the rotary hook, and then remove the
bobbin case (3).

3. Remove the bobbin.

17
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4-3. Winding the lower thread

4. PREPARATION BEFORE SEWING

A CAUTION

/3\

Do not touch any of the moving parts or press any objects against the machine while winding the lower thread, as this
may result in personal injury or damage to the machine.

2123M

Less thread

(6)

More thread

2124M

. Tum on the power switch.

. Place the bobbin (1) onto the bobbin winder shaft (2).

. Wind the thread several times around the bobbin (1) in the
direction indicated by the arrow.
* Check that the thread is not loose anywhere along the

thread path.

. Push the bobbin presser arm (3) toward the bobbin (1).

. Raise the presser foot with the lifting lever.

. Depress the treadle. Lower thread winding will then start.

. Once winding of the lower thread is completed, the bobbin
presser arm (3) will return automatically.

. After the thread has been wound on, remove the bobbin
and cut the thread with the knife (4).

WN =

~NoOOh

[o]

* Loosen the screw (5) and move the bobbin presser (6) to
adjust the amount of thread wound onto the bobbin.

NOTE:
The amount of thread wound onto the bobbin should be
a maximum of 80 % of the bobbin capacity.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

4-4. Installing the bobbin

A\ CAUTION

e Turn off the power switch before installing the bobbin.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

oggsm | <Latch type>

1. Insert the bobbin (1) into the rotary hook (2) so that the
winding direction is as shown in the illustration.

2. Return the rotary hook latch (3) to its original position.

3. Turn the machine pulley to rotate the rotary hook (2) until
the tension spring (4) is visible.

4. Pass the thread through slit (5) in the rotary hook and then
pass it under the thread tension spring.

5. Pull out the thread to a length of approximately 50 mm.

6. Close the slide plates.

* There is an anti-spin spring (6) inside the rotary hook. The
anti-spin spring (6) prevents the bobbin from racing at times
such as during thread trimming.

* Use bobbins (1) made of light alloy as specified by
BROTHER.

2901M

19 T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

<Bobbin case type>

1. Insert the bobbin (1) into the bobbin case (2) so that the
winding direction is as shown in the illustration.

2. There are three types of cap (2) (<A>, <B> and <C>).
Thread the thread by one of the following methods in
accordance with the shape of the bobbin case (2) being
used.

<A>
1) Pass the thread through slot (3) and under the
thread tension spring (4).
2) Pass the thread through the thread hole (8) and pull
out about 50 mm.

<B> <C>
1) Pass the thread through slot (3) and under the
thread tension spring (4).
2) Pass the thread through slots (5) and (6), and then
through the spring (7).
3) Pass the thread through the thread hole (8) and pull
out about 50 mm.

3. Insert the bobbin case (2) into the rotary hook.
4. Push latch (9) of the rotary hook flat.
5. Close the slide plates.

¢ There is an anti-spin spring (10) inside the rotary hook. The
anti-spin spring (10) prevents the bobbin from racing at
times such as during thread trimming.

e Use bobbins (1) made of light alloy as specified by
BROTHER.

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A 20
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

4-5. Threading the upper thread

A CAUTION

Turn off the power switch before threading the upper thread.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

+ Turn the machine pulley and raise the thread take-up (1) before threading the upper thread.
This will make threading easier and it will prevent the thread from coming out at the sewing start.
- Thread the left-side thread first.

21 T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

/<For all models except foundation )
specifications and T-8452A-405> =

Do not pass the _
thread through.

I
|
|
|
!
<For foundation specifications l'
]
]
]
!
!
1
]

and T-8452A-405> Center 1 \ e
oel \ N \ j
Pass the thread | ‘[ © \\ ) //4;2_2
through. 2T =
d G i|1 |
© I' Q£ .
) ' \ = 4
(Refertop3?) ' (@ N~ — . \
\ / ! If the tension discs are opened as

follows, the thread will become easier
to thread.
<Models with thread trimmer>
Press the tension release plate (2).
<Models without thread trimmer>
Press the tension release plate (2),
or operate the lifting lever or the knee
lifter to raise the presser foot.

T-8421A

T-8422A, 8722A

T-8452A, 8752A

The thread can be passed securely
in between the tension discs.

Pass the thread on the inside of the tab (3).

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

4-6. Adjusting the stitch length

X
W
A

Locked ¥ Unlocked

2906M

4-7. Using the knee lifter

"\0//\(1)

2907M

2

2908M

1. Unlock the stitch length dial (2) by turning the dial lock lever
(1) to the right until a click is heard.

2. Turn the stitch length dial (2) clockwise or counterclockwise
so that the desired stitch length is at the uppermost position
on the dial.

* The larger the number, the longer the stitch length will be.

(The numbers on the dial are for use as a guide. The
length of the finished stitches may vary depending on the
type and thickness of material being sewn. Adjust while
looking at the finished stitches.)

* When turning the stitch length dial (2) from a larger
setting to a smaller setting, it will be easier to turn the dial
if the reverse lever (3) is pushed to the halfwaydown
position.

3. Tum the dial lock lever (1) firmly to the left to lock the stitch

length dial (2).

* Check that the stitch length dial (2) does not rotate.

The presser foot (2) can be raised by pressing the knee lifter
plate (1).

4-8. Using the thread wiper (Models with thread trimmer only)

2909M

Press the thread wiper switch (1) to the [*] side.
After thread trimming is carried out, the thread wiper (2) will
pull up the thread.

2209M

T-8421A, 8422A, 8452A, 87224, 8752A
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4. PREPARATION BEFORE SEWING

4-9. Corner sewing method (T-8452A, 8752A)

NOTE:

If using this machine in place of a single-needle machine, remove the needle which is not being used. In such cases, do not
use the procedures given below to stop the unused needle bar from moving, otherwise damage to the machine may resulit.

4-9-1. To stop the needle bars (right and left)

| * Operate the stop lever after the needle has penetrated the
" ‘ material and has stopped moving.
- * Do not sew at speeds of over 1,000 rpm while one of the
needle bars has been stopped.
<To stop operation of the left needle bar>
Move the stop lever (1) to the “L" position.
3128M
. <To stop operation of the right needle bar>
il Move the stop lever (1) to the “R” position.
I
‘ -
| I—
- Needle
stop
3120M
<To resume twin-needle sewing>
Press the push lever (2).
The stop lever (1) will then return to its original position
automatically.
3130M

4-9-2. Number of stitches: quick-reference guide

. 3131M Sewing ]
. No.oi~~angle| 30° | 40° | 50° | 60° | 70° | 80° | 80° | 100° | 110° | 120° | 130° | 140°
Stitches
2 46 | 38 | 32 | 27 | 22 | 18 | 1.5 | 11
3 46 | 35 {30 | 25| 21 | 18 | 15 | 1.2
Sewing angle 40° AN 4 44 | 34 | 28 | 23 [ 19 | 16 | 13
i 5 48 | 35| 27 | 22 | 18 | 15 | 1.3
J 6 40 [ 29 [ 23 [ 19 [ 15 [ 13
7 3.7 125 ] 20 ] 16
No. of stitches 6 — f-— 8 30 [ 22 | 17

<For 1/4” needle width>
Determine the stitch length from the chart above to make beautiful corner stitching.
The number of stitches of the outer needle varies according to the combination of sewing angle and stitch length.

[Example]
For a sewing angle of 40° and a stitch length of 2.9 mm, the number of stitches becomes 6.

T-8421A, 8422A, 84524, 87224, 8752A 4
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5. USING THE OPERATION PANEL (BASIC OPERATIONS

5. USING THE OPERATION PANEL
(BASIC OPERATIONS)

5-1. Names and functions

e The operation panel keys cannot be operated while sewing is in progress.
Select the keys and set the number of stitches before starting sewing.

e In the case of keys with indicators, the indicator illuminates when that function is operating, and the indicator switches off
when the key is pressed once more.

(16) (15 @) (3 (1) (12) (11) Power indicator
| | l

,__\

HEHEH

e gy
(A HE sl

—=={10)

OO PDPOOO

=

o

(14) (17) (13)  (5) (2) (6) (8) (7) (9) 2135M

The power indicator illuminates when the power is turned on.
(1) Main display

o In start backtack display, AB illuminates and the number of stitches for A and B are
~F—_ _—E— displayed.
H888 888&3& e In end backtack display, CD illuminates and the number of stitches for C and D are
displayed.

¢ In continuous backtack display, ABCD illuminates and the number of stitches for A, B, C
and D are displayed.
¢ In fixed stitch display, E or F illuminates and the number of stitches for E or F are

displayed.
Pay 2136M

(2) Setting keys

These keys are used to set the number of backtack stitches for A, B, C and D and the
number of fixed stitches for E and F.
When the O key is pressed, the setting increases from 0 up to 99.

When the V key is pressed, the setting decreases from 99 down to 0.
2137M  2138M 2139M

(3) Start backtack key
®) When this key is pressed so that the indicator illuminates, the number of start backtack
@ stitches (0-99) in the A and B stitch number displays is sewn.
2140M

(4) End backtack key
O, When this key is pressed so that the indicator illuminates, the number of end backtack
@ stitches (0-99) in the C and D stitch number displays is sewn. When the treadle is
depressed backward, end backtacking is carried out. (For models with thread trimmer, the
thread is trimmed automatically.)
If the treadle has not yet been depressed backward, the end backtack function can be set
to ON, the number of stitches can be changed and the function can be set back to OFF.

2141M
(5) Continuous backtack key
e, When this key is pressed so that the indicator illuminates, the number of backtack stitches
ABCD (0-99) in the A, B, C and D stitch number displays is sewn continuously. The sewing
V¥, machine sews a single cycle of A, B, C and D, and for models with thread trimmer, the
thread is trimmed automatically. 2142M
25 T-8421A, B422A, 8452A, 8722A, 8752A
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5. USING THE OPERATION PANEL ‘BASIC OPERATIONSE

(6) Fixed stitch key
O@ When this key is pressed so that the indicator illuminates, the number of stitches (1-1999)

in the E stitch number display is sewn, and then the sewing machine stops automatically.
2143M

(7) Name label key
0@ When this key is pressed so that the indicator illuminates, fixed stitch sewing of the number

of stitches (1-1999) in the E and F stitch number displays is carried out repeatedly..
2144M

(8) Pleat presser sewing key
@) When this key is pressed so that the indicator illuminates, the number of backtack stitches
@ (1-1999) in the E stitch number display can be sewn by pressing the actuator.
2145M

(9) Thread trimming key (Models with thread trimmer only)
+ This can only be set for use together with the fixed stitch key (6) or the name label key
7).
e When this key is pressed so that the indicator illuminates, the set number of stitches
(start or end backtack stitches or fixed stitches) are sewn, and then the thread is
trimmed automatically.
2146M

(10) AUTO key
e This can only be set for use together with the continuous backtack key (5), the fixed
0@ stitch key (6) or the name label key (7).

o When this key is pressed so that the indicator illuminates, the set number of stitches
(start or end backtack stitches or fixed stitches) are sewn automatically and the thread
is then trimmed (models with thread trimmer only) simply by depressing the treadle

once.
2147M

(11) Sewing speed control display

) This shows the sewing speed when the treadle is depressed to the maximum amount.
"““““"““ o Ifall bars are illuminated, it indicates that the maximum speed can be set.

L — « [f all bars are switched off, it indicates the minimum speed (220 rpm).

2148M

(12) Sewing speed control keys

These keys let you adjust the sewing speed that is used when the treadle is depressed to
@ @ the maximum amount.
The sewing speed can also be adjusted while sewing is in progress.

e When the P> key is pressed, the sewing speed becomes faster.

¢ When the {key is pressed, the sewing speed becomes slower.
2149M 2150M 2151M

(13) Thread trimming lock key (Models with thread trimmer only)

Q ¢ When this key is pressed so that the indicator illuminates, the sewing machine stops in
the needle up position without thread trimming being carried out even if the treadle is
depressed backward.

o If the indicator of the thread trimming key (9) is illuminated, the sewing machine stops in
the needle up position without thread trimming being carried out after the set number of

stitches have been sewn.
2152M

(14) Half stitch key
When the sewing machine is stopped, the needle bar can be moved up and down by

essing this key.
Pr 9 y 2153M
(15) Lower thread counter display
1 Y] This shows the lower thread counter value.
The counter is reduced by “1” for every ten stitches sewn. 2154M

(16) Lower thread counter keys

i @ These keys are used to set the initial value for the lower thread counter. (Refer to p.25.)
fl

2155M

(17) RESET key
@ This key is used to return the lower thread counter to its initial value and to cancel warning

conditions. (Refer to p.25.) 2156M

21A, 84224, 8452A, 87224, 8752A
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5. USING THE OPERATION PANEL (BASIC OPERATIONS

5-2. Sewing start and end backtack stitches

X

\‘
AN
[ Sep——
[-SUp——

2911M

Setting start backtack stitches

A B Example:
N g2 A9
o i B—12

21567

Setting end backtack stitches

Example:

C—-13
D—12

2158M

Start backtacking is carried out. After it has finished, normal sewing continues for as long as
the treadle remains depressed.
NOTE:

If the treadle is returned to the neutral position, the sewing machine will continue

operating until the set number of start backtack stitches has been sewn. 2159M

End backtacking is carmried out. After it has finished, the thread is trimmed automatically
(models with thread trimmer) and the sewing machine stops in the needle up position.
NOTE:
« If the treadle is depressed backward before sewing of the set number of start backtack
stitches is complete, end backtacking will not be carried out. _
e For models with thread trimmer, if the indicator of the thread trimming lock key is
illuminated, the sewinrg machine will stop in the needle up position without thread
trimming being carried out.

2160M

27
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5. USING THE OPERATION PANEL (BASIC OPERATIONS

5-3. Sewing fixed stitches

m

P o —— ——— — —
P o — e ————

2912M

2161M

N
) p:. Y

-

-

From 1 to 1999 stitches can be set.

r After the set number of stitches in E (fixed stitches) have been sewn, the sewing machine
C stops in the needle position that has been set by the needle up/down key (refer to p.26). After

== C> this, normal sewing is carried out if the treadle is depressed.
2159M

After the treadle is depressed backward, the thread is timmed (models with thread trimmer)
€ LJ‘> and the sewing machine switches to fixed stitch sewing mode.

Ny

=
2
2160M
<Automatic thread trimming (Models with thread trimmer only)>
Press the thread trimming key to tum on the thread trimming function. When the treadle is
@ continuously depressed, thread trimming is carried out after the fixed stitches have been sewn.

<Automatic sewing>

When the AUTO key is pressed to turn on the automatic sewing function, the fixed stitches are sewn
simply by depressing the treadle once without needing to depress it continuously.

@O

<Start and end backtack sewing>

o The start backtack key and end backtack key can be pressed to turn on the backtack sewing
function.

e If changing the number of end backtack stitches in C and D, press the fixed stitch key to
temporarily turn off the fixed stitch function before making the change. (The CD display will show
the number of stitches and the setting can then be changed.)

gg

T-8421A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A
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5. USING THE OPERATION PANEL (BASIC OPERATIONS

5-4. Using the lower thread counter

* The lower thread counter can be used to let you know approximately how much lower thread is remaining. .
* The value displayed by the lower thread counter display is reduced by 1 from the initial setting value each time the sewing
machine sews 10 stitches, and a warning is given when the counter reaches “-5".

<Initial value setting>

1

After about 2 seconds, the buzzer will sound and the lower thread counter display
will show the initial value which was set previously.

2166M
(Press for 2 seconds or more)

2 + Whenthe A key is pressed, the setting increases.

When the ¥ key is pressed, the setting decreases.

If you hold down the keys, the setting will change more quickly.
If a value of 0" is set, the lower thread counter will not operate.
The initial setting value will be accepted when sewing starts.

2167 2168M  2169M

<Lower thread counter operation>

Reduces by 1
for every 10
stitches sewn

o

(Initial value)

P

Press the
RESET key (2).

Press the RESET key (2)
for 2 seconds or more.

2170M

1. When sewing is carried out, the value shown in the lower thread counter display is reduced by 1 for every 10 stitches sewn.
(After the value reaches zero “0”, a minus sign appears and counting continues to a maximum of “-999".)

2. When the value is “-5" or less, a warning icon (1) illuminates and an electronic buzzer sounds for 5 seconds.

3. After the freadle returns to the neutral position and the sewing machine stops, the sewing machine will not start up again

even if the treadle is depressed. However, if the treadle is depressed backward, the thread is trimmed (models with thread
trimmer) and the sewing machine stops in the needle up stop position.

If you press the RESET key (2), the warning icon (1) will disappear and sewing will be possible when the treadle is
depressed.

If you press and hold the RESET key (2) for 2 seconds or more, the display will return to the initial value.

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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6. USING THE OPERATION PANEL (ADVANCED OPERATIONS

6. USING THE OPERATION PANEL
(ADVANCED OPERATIONS)

The operations described in this section should only be carried out by a technician.

6-1. Names and functions

(23) (21) (1|9)

ir

= .
e 7
' (8)
'8 N
002 @200
= |

(24)  (18) (20) (22) |

These are used for making advanced
operating settings.

They should only be used by a technician.
2171M

(18) Slow start key

When this key is pressed so that the slow start icon (19) illuminates, the first two
stitches that are sewn immediately after the treadle is depressed backward are sewn at
700rpm. After this, the sewing speed corresponds to the treadle depression amount.
If you press this key again while the icon (19) is illuminated, the icon (19) will turn off.

2172M

(20) Correction key

When this key is pressed so that the correction icon (21) illuminates, correction sewing
can be carried out.
If the sewing machine is stopped, sewing will be carried out at slow speed (250 rpm)
while the actuator is being pressed.
NOTE:
e If you press the actuator while sewing is in progress, backtack stitches will be
sewn.
« Correction sewing cannot be carried out while the indicator of the pleat presser
sewing key (8) is illuminated.
If you press this key again while the icon (21) is illuminated, the icon (21) will turn off.

2173M

(22) Needle up/down key

Use this key to select whether the needle bar stops in the up position or the down position
% when the treadle is returned to the neutral position and sewing stops.

¢ When the needle up icon i 3 (23) is illuminated, the needle bar stops in the up position.

e When the needle down icon -I= (24) is illuminated, the needle bar stops in the down

position.

2207M 2208M 2174M

T-8421A, 8422A, 8452A, 8T22A, 8752A

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC




6. USING THE OPERATION PANEL !ADVANCED OPERATIONSI
6-2. Adjusting the needle up stop position

2910M 1. While pressing the needle up/down key (1), turn on the
power switch.

2. "n.0 xx" will appear in the main display (2).
(“xx" is the setting value for the needle up stop position,
and “0" is the default setting.)

3. Press the /\ or {/ key (3) to change the setting value
for the needle up stop position.

35’5’3 ESEB-« il « If you press the /\ key, the setting value will increase
up to 20 and the needle up stop position will become

W @w»e lower.
@ @ ‘@ . . . '@ e If you press the \/key, the setting value will decrease
O D ® down to -10 and the needle up stop position will

become higher.
4. Press the ENTER key (4) for two seconds or more.

m o6 A long buzzer will sound and the main display (2) will

L ) change to stitch number display mode. (This completes
the needle up stop position setting.)

(1) (3 (4

A setting value of “10” corresponds to an angle of rotation

) of approximately 10° for the upper shaft.
“ Becomes higher

J Becomes lower

2913M 2138M 2135M

6-3. LOCK key

When the power switch is turned on, the LOCK key (1) turns

(2) ON. (The icon (2) is illuminated.)
In this state, the following three key operations are invalid so
Y that setting values cannot be changed accidentally.

brother FUNC key (3)
]

This key is used to make settings for various functions.

ENTER key (4)
This key is used to accept function settings.

MAX key (5)
This key is used to change the maximum sewing speed.

* Refer to the Service Manual for details on using these
keys.

-2 F5£c = & &
T )
@ @ 6

2212M

6-4. Resetting all settings to their defaults

While holding down the RESET key, turn on the power switch.
If you press the ENTER key, the settings will then be reset.

Once the settings have been reset, “iniT ALL" appears in the display and the operation panel settings are reset to their factory
default settings.

Once the above display appears, normal operation will then be possible.

T-8421A, 8422A, 84524, 8722A, 8752A
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7. SEWING

7. SEWING

A\ CAUTION

e Attach all safety devices before using the sewing machine. If the machine is used without these devices attached,
injury may resulit.

e Turn off the power switch at the following times.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

* When threading the needle
* When replacing the bobbin and needle
* When not using the machine and when leaving the machine unattended

Do not touch any of the moving parts or press any objects against the machine while sewing, as this may resuit in
A personal injury or damage to the machine.

e Use both hands to hold the machine head when tilting it back or returning it to its original position. If only one hand
is used, the weight of the machine head may cause your hand to slip, and your hand may get caught.

7-1. Sewing

1. While holding the two upper threads with your fingers, turn
the machine pulley by hand toward you until the lower
threads come out onto the feed dog.

2. Pull the lower threads toward you and check that they pull
out smoothly.

Lower thread 2915M

a114m | 3- Press the ON power switch (1).
The power indicator (2) and (3) will illuminate.

4. Use the operating panel to carry out the programming
which is necessary for sewing.
(Refer to the chapter on “5. using the operating panel”.)

5. Depress the treadle to start sewing.

@

~N .
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7. SEWING

7-2. Backtacking

9916M | When the actuator (1) or the reverse lever (2) is pressed
during sewing, the feed direction will be reversed. When it is
released, the feed direction will return to normal.

2917M
<Actuator rotation function>
The actuator can be rotated 90 degrees as shown in the
illustration. Select the position (A or B) that is easier to use.
2918M
33 T-8421A, 84224, 8452A,. 87224, 8752A
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7. SEWING

7-3. Sewing condensed stitches

: l Sewing direction

} Condensed stitches

2919M
2920M
Locked Untocked
(7)—\—\
N
Q\\k
\\
(6 T f @
(5) “/
<
2921M

* If you press the actuator (1) or the reverse lever (2) while
sewing is in progress, you can sew stitches (forward
direction) with small stitch lengths.

* Before carrying out sewing, set the stitch length for
condensed stitches as follows.

<Setting>

1. Unlock the stitch length dial (4) by turning the dial lock
lever (3) to the right.

2. Turn the stitch length dial (4) to the stitch length to be
used for condensed stitches.

3. Loosen the screw (5) and lift up the stopper (6) until it
touches the reverse stitching lever plate (7).

4. Tighten the screw (5) to secure the stopper (6).

<Sewing>

1. Return the stitch length dial (4) to the stitch length for
normal sewing.

2. Turn the dial lock lever (3) firmly to the left to lock the
stitch length dial (4).

3. Start sewing.

4. At the position where you would like to start sewing
condensed stitches, press the actuator (1) or the reverse
lever (2).

(Condensed stitches are sewn while the actuator (1) or
reverse lever (2) is being pressed.)

* To stop sewing condense stitches and return to using the
backtack function, lower the stopper (6) so that it does not
touch the reverse stitching lever plate (7).

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A
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8. THREAD TENSION

8. THREAD TENSION
8-1. Adjusting the thread tension

Good even stitches

0572M

A 077 W, & — Upper thread
YRVRVNVNVNYEY  «— Lowerthread

% T T T T v 4
D AN A AT DTG

0573M

Upper thread tension too weak or
lower thread tension too strong

VI

N

Upper thread tension too strong
or lower thread tension too weak

— Increase the upper thread tension.
Decrease the lower thread tension.
Decrease the upper thread tension.

» | Increase the lower thread tension.

<Latch type> 2922M

Becomes weaker A Becomes stronger

<Bobbin case type>

(1

Becomes stronger

S

Becomes weaker
2923M

<Lower thread tension>

A\ CAUTION

Turn off the power switch before adjusting the
lower thread tension.
The machine may operate if the treadle is

£

depressed by mistake, which could result in injury.

2924M

Turn the adjusting screw (1) to adjust.

<Upper thread tension>
After the lower thread tension has been adjusted, adjust the
upper thread tension so that a good, even stitch is obtained.

1. Lower the presser foot.
2. Adjust by turning the tension nut (2).

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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8. THREAD TENSION

8-2. Adjusting the presser foot pressure

Correct stitches

= S 44— Upper thread
0894M
=< > > " Skipped stitches occur
0895M _
— | Increase the pressure.
> ——————"—"=""— " Uneven stitch length
0896M
W LI Stitches are puckered — | Decrease the pressure.
0897TM

(1)

2925M

trimmer only)

i

2926M

b2 ZON

Traiting thread

2927TM

The presser foot pressure should be as weak as possible,
but strong enough so that the material does not slip.

(Refer to “Adjusting screw height” in the table below as a
guide to adjustment.)

1. Loosen the adjusting nut (1).

2. Turn the presser adjusting screw (2) to adjust the presser
foot pressure.

3. Tighten the adjusting nut (1).

Reference values
Use
For foundation
For light-weight and
medium- weight
materials
For heavy-weight
materials

Adjusting screw height
Approx. 34mm

Approx. 34mm

Approx. 29mm

 8-3. Adjusting the trailing length after thread trimming (Models with thread

* At the time of thread trimming, the thread tension is
loosened and tension is applied by the pretension (1) only.

* The standard trailing length for the upper thread is 33-37
mm.

* If the tension of the pretension (1) is increased, the
lengths of the threads trailing from the needle tips will be
reduced; if the tension is reduced, the lengths will be
increased.

Adjust by turning the pretension (1).

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A .
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8. THREAD TENSION

8-4. Adjusting the thread take-up amount

<For all models except foundation
specifications and T-8452A-405>

Do not pass the —|
thread through.

<For foundation specifications
and T-8452A-405>

Pass the thread ——\
through.

2928M

2929M

37

The thread take-up amount is adjusted by how the thread is
passed through the thread amount adjuster (1).

<Using the standard thread amount
adjuster (1)>

For all models except foundation specifications and
T-8452A-405

Do not pass the thread through the thread amount adjuster
(1). Loosen the screw (2) and slide the thread amount
adjuster (1) to the right-side position.

For foundation specifications and T-8452A-405

Pass the thread through the thread amount adjuster (1).
The standard position of the thread amount adjuster (1) is
when the screw (2) is in the center of the adjustment range.

<Adjusting the thread take-up amount>

When the thread has been passed through the thread
amount adjuster (1), the thread take-up amount becomes
less when the thread amount adjuster (1) is moved to the
right.

It is better not to pass the thread through the thread
amount adjuster (1):

- When sewing heavy materials using a sewing machine
with foundation specifications

- When the thread take-up amount is not enough, such as
when the stitch length is increased

It is better to pass the thread through the thread amount
adjuster (1):
- When sewing with slippery threads such as synthetic
yarns
+ When sewing light materials
- When sewing with a stitch length of 2 mm or less
- When sewing under any of the above three conditions and
you would like to prevent skipped stitches, thread
tightening problems such as looping, or thread breakages

T-8421A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A
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9. CLEANING

9. CLEANING

A\ CAUTION

e Turn off the power switch before carrying out cleaning.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

Be sure to wear protective goggles and gloves when handling the lubricating oil and grease, so that they do not get
into your eyes or onto your skin, otherwise inflammation can result.

Furthermore, do not drink the oil or eat the grease under any circumstances, as they can cause vomiting and
diarrhea.

Keep the oil out of the reach of children.

e Use both hands to hold the machine head when tilting it back or returning it to its original position. If only one hand
is used, the weight of the machine head may cause your hand to slip, and your hand may get caught.

9-1. Daily cleaning procedures

The following cleaning operations should be carried out each day in order to maintain the performance of this machine and to
ensure a long service life.

Furthermore, if the sewing machine has not been used for a long period of time, carry out the following cleaning procedures
before using it again.

<Cleaning>

1. Turn the machine pulley to move the needle to the needle
up stop position.

. Open the slide plates at the left and right.

Remove the bobbin.

Clean the thread scraps from the rotary hook.

Install the bobbin (and the bobbin case).

SENAIN

<Filling the oil tank>

Use only the lubricating oil (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube
10N; VG10) specified by Brother.

* If this type of lubricating oil is difficult to obtain, the recommended
oil to use is <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

1. If the lubricating oil level drops below the bottom
reference line (2) of the oil gauge window (1), be sure to
add more oil. (Refer to p.9.)

2931M

<Checking>

1. Replace the needle if it is bent or if the tip is broken.

2. Check that the upper threads have been threaded
correctly. (Refer to page 22.)

3. Carry out a test sewing.

2932M
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9. CLEANING

<Draining lubricating oil>

1. If the oiler (1) has filled with oil, unscrew the oiler (1) and
dispose of the oil inside it.
2. Screw the oiler (1) back into the oil pan.

3002M

9-2. Lubricating via the oil cover (every 6 months)

<Minimum lubrication specifications>
Pour lubricating oil into the oil cover (1) about once every six
months.

<Semi dry specifications>
Pour lubricating oil into the oil cover (1) about as often as
grease is applied.

Use only the lubricating oil (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube

10N; VG10) specified by Brother.

* |If this type of lubricating oil is difficult to obtain, the recommended
oil to use is <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

1. Tilt back the machine head.

2. Pour lubricating oil into the oil cover (1) until the oil level
reaches the reference line (2). (Refer to p.9.)

3. Return the machine head to its normal position.

2933M
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9-3. Applying grease --- When “GREASEUP” appears
(Semi dry specifications)

9. CLEANING
L

If “GREASEUP" flashes on the main display (1) and a buzzer sounds when the power switch is turned on, it means that
grease needs to be applied. (The sewing machine will not operate at this time, even if the treadle is depressed.)

Apply grease while referring to the following page.

- | 4
EUFC ()

) @@
oo ‘@IIIU% °o®

v

O L0060

2/

@ ® @

4

2191M

<To continue sewing temporarily without applying grease>
1. Press the RESET key (2).

2. The main display (1) will change to stitch number display mode, and sewing will be possible when the treadle is depressed.

(The power indicator (3) will flash.)

NOTE

+ If you do not apply grease when the “GREASEUP” notification appears, the notification will continue to appear and the
power indicator (3) will flash each time the power is turned on until you reset the notification by carrying out the

procedure on the following page.

- If you continue to use the sewing machine after the “GREASEUP” notification appears without applying grease (or
without carrying out the reset procedure), “Err100” will appear after a certain period of time and the sewing machine will

be forcibly prevented from operating for safety reasons.
If this happens, apply grease and carry out the reset procedure.

* If you continue to use the sewing machine after carrying out the reset procedure but without applying grease,

problems with the sewing machine may resuit.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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9. CLEANING

<Applying grease>

GREASE BZL-301
(SA2694-001)
Blue

NOTE:
+ Use only the grease <BZL-301 (SA2694-001) in the blue
tube> specified by Brother.

* Do not use the BZL-300 (SA2355-001) grease in the
white tube with this sewing machine.

* Do not use the BZL-301 (SA2694-001) grease in the blue

30mm

tube for any models except for those which are indicated
with “Use only the grease <BZL-301 (SA2694-001)>
specified by Brother”.

Purchase the grease unit (SA2693-001) to use for

2934M
applying grease.

1. Using the tube

2. Applying grease
Follow the procedure below to apply grease to th

e places indicated by arrows on the next page.

(1)

7

| |

Insert the tip of the nozzle
(1) all the way into the hole
in the part.

ﬂ]]mﬂ@_(z) Grease @
L= He— B
R ]—-\-b N = =

(1 1

Apply grease without Tighten the screw to push in
letting it spill out. the grease.

2936M

1. Turn the power switch to “OFF".
2. Remove the screw (2). (Refer to the next pag

e for greasing locations.)

3. Apply grease to each of the holes until the grease overflows slightly.

4. Tighten the screw (2) to push in the grease.

2937TM

5. Use a cloth to wipe away any excess grease from around the screw
(2).

6. Apply grease to all locations shown on the next page in the same way.

7. Carry out the reset procedure given on the next page.

NOTE:
- Once the grease tube has been opened, remove the nozzle from the
tube, attach the cap securely and store the tube in a cool dark place.
 The grease should be used as quickly as possible.
* When using the grease again, remove any old grease from inside the
nozzle first.

(Store the tube away carefully once the tube has been opened, otherwise the
grease remaining inside the tube may deteriorate, and this may affect its
lubricating performance.)

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A
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9. CLEANING

* Pour oil into the oil cover at the same time. (Refer to p.9.)

2038M
N
Turn the machine pulley until the
screw (1) can be seen.
J
" ~

Use the tip of a screwdriver or similar to
apply 5-10 mm beads of grease to the slide
block slider (2).

(2)

l‘—-'
5-10mm

4 places at top,
bottom, left and right
of the slide block (3)

(3)

2939M

<Resetting the cumulative operating time>

sl

(2) (6) (5) (7) (3) 7.

. Turn the power switch to “OFF”". (This completes the reset

2940M

After the grease has been applied, carry out the following
procedure to reset the cumulative time between grease
applications.

SLrERGEUPT /7(1) 1. Turn the power switch to “ON”. “GREASEUP" will flash in
e

the main display (1) and the buzzer will sound.

. Press the RESET key (2). The main display (1) will

change to stitch number display mode.

. Press and hold the LOCK key (3) for 2 seconds or more.

The lock icon (4) will switch off and the lock will be
released.

. Press the FUNC (Function) key (5). “n.134 xxx" will

appear in green in the main display (1).
(xxx represents the time between grease applications.)

. Press the rightmost \/ key (6). The “xxx” will change to

“y

. Press and hold the ENTER key (7) for two seconds or

more.

The buzzer will make a long beep, and then the main
display (1) will change to stitch number display mode.
Depress the treadle to run the sewing machine for 1
second or more.

procedure.)

2139M
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10. ADJUSTING THE ROTARY HOOK LUBRICATION AMOUNT

10. ADJUSTING THE ROTARY HOOK LUBRICATION

AMOUNT

A CAUTION

/A

result.

Be careful not to touch your fingers or the lubrication amount check sheet against moving parts such as the rotary
hook or the feed mechanism when checking the amount of oil supplied to the rotary hook, otherwise injury may

Use the following procedure to check the amount of oil being supplied to the rotary hook when replacing the rotary hook or

when changing the sewing speed.

2941M

/7 lo-14mm

ess oil

2942M

<Guide to lubrication adjustment>

1. Tilt back the machine head.
2. Turn the oil adjusting screw (1) to adjust the height to
within 9-14 mm.

<Checking the lubrication amount>

1. Turn off the power switch.

2. Remove the thread from all points from the thread take-up
to the needle.

. Remove the needle and the bobbin.

. Use the lifting lever to lift the presser foot.

. Turn on the power switch.

. Run the machine at the normal sewing speed for
approximately 1 minute without sewing any material
(following the same start/stop pattern as when actually
sewing).

7. Place the lubrication amount check sheet (2) to the left of
the rotary hook (the right side is the right side of the rotary
hook), and hold it in place while running the sewing
machine at the normal sewing speed for approximately 8
seconds. (Any type of paper can be used as the
lubrication amount check sheet (2).)

8. Check the amount of oil which has spattered onto the
sheet.

[ 06 I S

<Adjusting the lubrication amount>

1. Tilt back the machine head.

2. Turn the adjusting screw (1) to adjust the lubrication
amount.

« If the rotary hook adjusting screw (1) is turned
counterclockwise, the lubrication amount becomes
greater.

- If the rotary hook adjusting screw (1) is turned
clockwise, the lubrication amount becomes smaller.

3. Check the lubrication amount again according to the
procedure given in “Checking the lubrication amount”
above.

* Turn the adjusting screw (1) and check the lubrication
amount repeatedly until the lubrication amount is
correct.

4. Check the lubrication amount again after the sewing
machine has been used for approximately two hours.

T-8421A, 8422A, 8452A, 8722A, 8752A

From the library of. Superior Sewing Machine & Supply LLC



11. TROUBLESHOOTING

11. TROUBLESHOOTING

* Please check the following points before calling for repairs or service.
* If the following remedies do not fix the problem, turn off the power switch and consult a qualified technician or the place of

purchase.

A\ DANGER

Wait at least 5 minutes after tuming off the power switch and disconnecting the power cord from the wall outlet
before opening the face plate of the control box. Touching areas where high voltages are present can result in
severe injury.

A\ CAUTION

Turn off the power switch and disconnect the power cord before carrying out troubleshooting.
The machine may operate if the treadle is depressed by mistake, which could result in injury.

~ 11-1. Sewing
Items with a “*" in the “Page” column should only be checked by a qualified technician.

Problem Possible cause Page
1 | Upper thread is not tight. e Has the thread been threaded incorrectly?
If the thread is threaded incorrectly, thread it correctly. 18-22

PLEEY GG | * Isthe upperthread tension or lower thread tension too weak?
v Adjust the upper thread tension or lower thread tension. 35

¢ |s the thread take-up spring operating range too small?
Lower the position of the stopper.

Lower thread is not tight.

If using a sewing machine with medium-weight material
specifications, poor thread tightening may occur depending on the
type of material being sewn.

In such cases, replace the presser foot with one that has slots on
the underside, or replace the feed dog with a grooved feed dog.

7,

) Grooves
Slot
2944M
0574M 0573M
2 | Loops appear in seam. ¢ |s the thread path not smooth enough?
Use a file with a fine grain or sandpaper to polish smooth the

thread path.

¢ |s the bobbin not turning smoothly?
Pull out the lower thread to check that there is no slackness in
the thread tension, or replace the bobbin or bobbin case.

¢ s the thread take-up amount too large?
Adjust the thread take-up amount. 37

Y,
[\

RIS
¢ [

0977M
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11. TROUBLESHOOTING

3 | Skipped stitches occur
while sewing

2945M

Is the needle tip bent? Is the needle tip blunt?
If the needle tip is bent or broken, replace the needle.

Is the needle properly installed?
If it is incorrect, install the needle correctly.

Is the machine properly threaded?
If it is incorrect, thread the thread correctly.
Is the presser foot pressure too weak?
Adjust the presser foot pressure.
Is the needle too thin?
Replace the needle with a needle that is one rank thicker.

Is the presser foot too high?
Adjust the height of the presser foot.

Is the thread take-up spring too weak?
Adjust the tension of the thread take-up spring.

Is the thread take-up amount too large?
Adjust the thread take-up amount.

16

18-22

36

4 | Skipped stitches at sewing
start

Thread unravelling at
sewing start

~
/:\\\
-~ _~
-~~~
~

2946M

Is the thread take-up spring tension tco strong?
Reduce the tension of the thread take-up spring.

Is the thread take-up spring operating range too large?
Raise the position of the stopper.

Are the trailing lengths of the upper threads too short after thread
trimming?
Adjust the pretension.
Are the threads not being trimmed cleanly?
Sharpen the fixed knives, or replace the fixed and movable
knives if necessary.

Is the needle too wide?
Try using a needle with a count that is one lower than the
current needle.

Is the sewing speed too fast at the sewing start?
Use the slow start feature.

Is the needle up stop position too high?
Adjust the needle up stop position.

Is the lower thread pressed by the plate spring (1) after thread
trimming?
If the lower thread is not
pressed by the plate spring
(1), adjust the installation
positon of the movable
knife (2).

Lower thread

2947TM

If sewing light or medium-weight materials, is a presser foot with
slots on the underside or grooved feed dog being used?

Use a presser foot without slots.

Use a feed dog without grooves.

Grooves
Slot

2944M

36

30

31
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11. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Page

Uneven seam

2948M

Is the presser foot pressure too weak?
Adjust the presser foot pressure.

Is the feed dog too low?
Adjust the feed dog height.

Is the bobbin scratched?
If the bobbin is damaged, smooth it with an oiled grindstone or
replace it.

36

*

Large degree of puckering
(excess tension)

2949M

Is the upper thread tension too strong?
Make the upper thread tension as weak as possible.

Is the lower thread tension too strong?
Make the lower thread tension as weak as possible.

Are the thread take-up spring tensions too strong?
Make the thread take-up spring tension as weak as possible.

Is the thread take-up spring operating range too large?
Move the stopper to as high a position as possible.

Is the presser foot pressure too strong?
Adjust the presser foot pressure.

Is the sewing speed too fast?

Use the sewing speed control keys to gradually reduce the
sewing speed.

Is the thread take-up amount too small?
Adjust the thread take-up amount.

35

35

36

26

37

Material slippage

2950M

Is the presser foot pressure too strong?
Adjust the presser foot pressure.

36

Lower thread is tangled at
the sewing start.
Spinning of bobbin during
thread trimming

Lower
thread
Socn [
—
~{~
~ \\

\\

2951M

Is the bobbin spinning direction correct when the lower thread is
being pulled?
Set the bobbin so that it turns in the opposite direction to the
rotary hook.
Is there too much thread
wound onto the bobbin? 80%
The bobbin  winding
amount should not be
more that 80 %.
Is the anti-spin spring attached? (Models with thread trimmer)
Attach the anti-spin spring.
Is the bobbin tuming smoothly?
if the bobbin is not turning smoothly, replace the bobbin.
Is a bobbin other that the light-alloy bobbins specified by Brother
being used?
Use only bobbins which are specified by Brother.

2124M

19

18

19-20

19-20

T-8421A, 8422A, 84524, 8722A, 8752A

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC




11. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Page

Upper and lower threads
are breaking.

0471M

Is the needle bent or is the needle tip broken?
Replace the needle if it is bent or broken.

Is the needle properly installed?
If it is incorrect, install the needle correctly.

Is the machine properly threaded?
If it is incorrect, thread the thread correctly.

Is the il tank filled with lubricating oil?
If the level of lubricating oil is below the bottom reference line,
add more oil.

Is the upper or lower thread tension too weak or too strong?
Adjust the upper thread or lower thread tension.

Is the rotary hook blocked with dust or thread scraps?
Clean the rotary hook.

Is the upper thread may be loose because the thread take-up spring
operating range is too small?
Adjust the position of the stopper.

Is the rotary hook, feed dog or other part damaged?
If they are damaged, smooth them with an oiled grindstone or
replace the damaged parts.

Is the thread path damaged?
If the thread path is damaged, smooth it with sandpaper or
replace the damaged part.

Is the thread take-up amount correct?
Adjust the thread take-up amount.

16

18-22

35

38

37

10

Incorrect thread trimming

Is the movable knife damaged or bent?
Replace the movable knife

11

Broken needles

0469M

— Caution

Is the material being pushed or pulled with excessive force during
sewing?
Is the needle bent, is the needle tip broken, or is the needle hole
blocked?

Replace the needle.

Does the needle drop into the center of the needle hole in the feed
dog?
Check the needle drop position. If the needle does not drop into
the center of the needle hole in the feed dog, reinstall the feed
dog.
If the needle bar has rotated, rotate the needle bar to the
correct position.

* |t is extremely dangerous to leave any pieces of broken
needle sticking in the material. If the needle breaks, search
for all pieces until the whole of the needle is found again.

* Furthermore, we recommend we recommend that through
steps be taken to account for such needles to comply with
product liability regulations.

16

12

Machine does not operate
when power is turned on
and treadle is pressed.

Is the power supply connector
disconnected from the control
box?
Insert
securely.

the connector

2952M

13
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11. TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Page
Machine does not operate | « Is the sewing speed setting or backtack speed setting incorrect?
at high speed. Use the sewing speed control keys to set the high speed. 26

Machine stops during | * Is the fixed stitch key turned on?

sewing. Press the fixed stitch key so that the indicator turns off. 26
* [s the power supply voltage too low?
Check the power supply. .

(If the power cord is too long or too many appliances are being
run from a single outlet, this may cause voltage drops which will
in turn cause the reset function to activate and stop the
machine, even if the power supply itself is normal.)

Nothing appears on the | » Is the power supply connector 2952M
operation panel display. disconnected from the control
box?
Insert the connector
securely. 13
L ]
e |s the operaton panel
connector inside the control
box disconnected?
Insert the connector
securely. 12*

“GREASEUP" flashes on | * This display is to notify you that it is time to apply grease.
the operation panel when Apply grease. 40"
the power is turned on.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A 48
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11. TROUBLESHOOTING

11-2. Error code displays

If an error code appears on the operation panel display
1. Make a note of the error code and then turn off the power.

2. After the operation panel display has turned off, eliminate the cause of the error and then turn
Err 3 the power back on.
2198M
Items with a **" in the “Page” column should only be checked by a qualified technician.
Error code Possible cause Page
Err 1 * Does the power supply voltage match the
control box voltage specifications? /N
(Overvoltage) Check the voltage. /—\ .
— ———
Voltage rating label ——
\
2199M
Err 2 ¢ |s the electrical equipment connector inside
the control box disconnected?
(Overcurrent) Insert the connector securely. .
Err 3 * |s the encoder connector inside the control
box disconnected?
(Encoder error) Insert the connector securely. 12*
Err 4 * [s the motor connector disconnected from the
control box?
(Motor lock) Insert the connector securely. 13
¢ Has the machine locked up?
Turn off the power and then turn the machine pulley by hand and check that it
turns easily. 2053M

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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11. TROUBLESHOOTING
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Error code Possible cause Page
Err 5 Is the machine connector inside the control
. box disconnected? .
(Safety switch Insert the connector securely. 12
operated)
Is the machine head tilted back?
Return the machine head to its normal position.
3157TM
Err 6 Was the power turned on while the treadle was still depressed?
Return the treadle to the neutral position, and then turn on the power switch.
(Voltage drop)
Err 8 This appears on the display when the sewing machine has been operating
. continuously for 3 minutes or more.
(Over time) Turn the power switch off and then back on again, and then operate the
sewing machine normally.
Err 13 Is the treadle unit connector inside the control
) box disconnected?
(Treadle unit Insert the connector securely. *
error)
3158M
Err 21 Is connector CN16 inside the control box
' disconnected? = 2 = .
(Thermistor error) Insert the connector securely. T
] L
-]
3159M
Err 100 This appears on the display when the sewing machine has continued to be used for
a certain period after the “GREASEUP” notification appears without the grease
(GrEASEUP) being applied (without the reset procedure being carried out). .
Apply grease and then carry out the reset procedure. 40
Is DIP switch No.4 inside the control box set
Err 101 o ON? o]
(diP SW4) Set DIP switch No.4 to OFF. ° m )
O —@\ L
ill —
N
DSW
4
HEEM
OFF
3160M
If an error code that is not listed above appears, contact the place of purchase.
T-8421A, 8422A, 84524, 87224, 8752A 50
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Muchas gracias por haber adquirido una maquina de coser BROTHER. Antes de usar su nueva maquina, por favor lea las
instrucciones de seguridad a continuacion y las explicaciones en este manual.

Al usar maquinas de coser industriales, es normal trabajar ubicado directamente delante de piezas méviles como la aguja y
de la palanca del tirahilos, y por consiguiente siempre existe peligro de sufrir heridas ocasionadas por estas partes. Siga las
instrucciones para entrenamiento del personal y las instrucciones de seguridad y funcionamiento correcto antes de usar la
maquina de manera de usarla correctamente.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Indicaciones de seguridad y sus significados

Las indicaciones y simbolos usados en este manual de instrucciones y en la misma maquina son para asegurar el
funcionamiento seguro de la maquina y para evitar accidentes y heridas. El significado de estas indicaciones y simbolos se
indica a continuacién.

Indicaciones

PE L'G Ro Las instrucciones a continuacion de este término representan situaciones en las cuales
el no respetar las instrucciones seguramente resultara en muerte o heridas serias.

Las instrucciones a continuacion de este término representan situaciones en las cuales

A ATEN C|0N el no respetar las instrucciones, podria causar heridas al operador durante el uso de la

maquina o podrian dafiar la maquina y otros objetos a su alrededor.

Simbolos

A ****** Este simbolo ( /\ ) indica algo con lo que usted debe tener cuidado. Esta figura dentro del
triangulo indica la naturaleza de la precaucién que se debe tener.
(Por ejemplo, el simbolo a la izquierda significa “cuidado puede resultar herido”.)

® +++ .. Estesimbolo ( ® ) indica algo que no debe hacer.

9 ...... Este simbolo ( . ) indica algo que debe hacer. La figura dentro del circlulo indica la naturaleza de

la acci6n a realizar.
(Por ejemplo, el simbolo a la izquierda significa “debe hacer la conexién a tierra”.)

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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2. Notas sobre seguridad

A\ PELIGRO

A\

Después de desconectar el interruptor principal y desenchufar el cable de alimentacién del tomacorriente en la
pared esperar al menos 5 minutos antes de abrir la placa delantera de la caja de controles. El tocar las areas
donde exista alto voltaje puede ocasionar heridas graves.

A ATENCION

Requisitos ambientales

Usar la maquina de coser en un area que esté libre
de fuentes de interferencias eléctricas fuertes como
lineas eléctricas o electricidad estatica.

Las fuentes de ruidos eléctricos fuertes pueden
afectar el funcionamiento correcto.

Cualquier fluctuacion en el voltaje de la fuente de
alimentacion debe ser +10% del voltaje nominal de
la méaquina.

Las fluctuaciones de voltaje mayores que esto
pueden causar problemas con el funcionamiento
correcto.

La temperatura ambiente de funcionamiento debe
estar entre 5°C y 35°C.

Las temperaturas menores 0 mayores pueden
afectar el funcionamiento correcto.

La humedad relativa de funcionamiento debe estar
entre 45% y 85%, y no debe haber condensacion en
ninguno de los dispositivos.

Los ambientes excesivamente secos o humedos y
la condensacion pueden afectar el funcionamiento
correcto.

En el caso de una tormenta eléctrica, desconectar la

La capacidad de la fuente de alimentacion debe ser alimentacion y desenchufar el cable del
o mayor que los requisitos de consumo eléctrico de la tomacorriente de la pared.
maquina de coser. Los rayos pueden afectar el funcionamiento
Si la capacidad de la fuente de alimentacion fuera correcto.
insuficiente se puede ver afectado el funcionamiento
correcto.
a r
Instalacién

e 0O Q0

La maquina debe ser instalada so6lo por personal
especializado.

Consultar a su distribuidor Brother o un electricista
calificado por cualquier trabajo de electricidad que
se debiera realizar.

La maquina de coser pesa aproximadamente 50 kg.
La instalaciéon debe ser realizada por dos o mas
personas.

No conectar el cable de alimentacién hasta haber
completado la instalacion. La maquina podria
comenzar a funcionar si por descuido se pisara el
pedal, io que podria resultar en heridas.

Desconectar el interruptor principal antes de
conectar o desconectar el enchufe, de lo contrario
se podria dafiar la caja de controles.

Asegurarse de realizar la conexiéon a tierra. Si la
conexion a tierra no es segura, se corre el riesgo de
recibir descargas eléctricas graves, y también
pueden ocurrir problemas para el funcionamiento
correcto.

A
O

Al asegurar los cables, no torcer los cables
excesivamente ni apretarlos demasiado con grapas,
de lo contrario existe el peligro de que ocurra un
incendio o golpes eléctricos.

Si se usa una mesa de trabajo con ruedas, las
ruedas deben estar trancadas de manera que no se
puedan mover.

Usar ambas manos para sostener la cabeza de la
maquina al inclinarla hacia atrds o volverla a su
posicion original. Si s6lo se usa una mano, el peso
de la cabeza de la maquina podria hacer que se
resbale de su mano y se podria apretar la mano.

Asegurarse de usar anteojos de seguridad y
guantes al manipular aceites lubricantes y grasa, de
manera que no salpiquen sus cjos o la piel, de lo
contrario podrian resultar inflamados.

Ademas, bajo ningin concepto beba aceite
lubricante o ingiera grasa pues podrian ocasionar
vomitos y diarrea.

Mantener el aceite lubricante lejos del alcance de
los nifios.

T-8421A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A
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A ATENCION

Costura

P @O

Sélo operarios que hayan sido entrenados
especialmente deben usar esta maquina de coser.

La maquina de coser no debe ser usada para otro
USO que no sea coser.

Asegurarse de usar anteojos de seguridad al usar la
maquina. Si no se usan anteojos se corre el peligro
de que si la aguja se rompe, las partes rotas de la
aguja entren en sus ojos y podria lastimarse.

Desconectar el interruptor principal en los siguientes
casos. La maquina podria comenzar a funcionar si
por descuido se pisara el pedal, lo que podria
resultar en heridas.

¢ Al enhebrar la aguja

« Al cambiar la bobina y la aguja

¢ Al no usar la maquina y alejarse de ella
dejandola sin cuidado

Si se usa una mesa de trabajo con ruedas, las
ruedas deben estar trancadas de manera que no se
puedan mover.

A

Instalar todos los dispositivos de seguridad antes de
usar la maquina de coser. Si la maquina de coser se
usa sin los dispositivos de seguridad podria resultar
herido.

No tocar ninguna de las piezas méviles o presionar
ningin objeto contra la maquina al coser, pues
podria resultar en heridas o la maquina podria
resultar dafiada.

Usar ambas manos para sostener la cabeza de la
maquina al inclinarla hacia atras o volverla a su
posicién original. Si sélo se usa una mano, el peso
de la cabeza de la maquina podria hacer que se
resbale de su mano y se podria apretar la mano.

Si se comete un error al usar la maquina, o si se
escuchan ruidos extrafios o se sienten olores
extrafios, desconectar inmediatamente el interruptor
principal. Luego consultar al distribuidor Brother
mas cercano o a un técnico calificado.

Si la maquina no funcionara correctamente,
consultar al distribuidor Brother mas cercano o a un
técnico calificado.

Limpieza

[>

Desconectar el interruptor principal antes de
comenzar cualquier trabajo de limpieza.

La maquina podria comenzar a funcionar si por
descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar

en heridas.

Usar ambas manos para sostener la cabeza de la
maquina al inclinarla hacia atrds o volverla a su
posicion original. Si sélo se usa una mano, el peso
de la cabeza de la maquina pedria hacer que se
resbale de su mano y se podria apretar la mano.

N

Asegurarse de usar anteojos de seguridad y
guantes al manipular aceites lubricantes y grasa, de
manera que no salpiquen sus ojos o la piel, de lo
contrario podrian resultar inflamados.

Ademas, bajo ningin concepto beba aceite
lubricante o ingiera grasa pues podrian ocasionar
vémitos y diarrea.

Mantener el aceite lubricante lejos del alcance de
los nifios.

Usar s6lo las piezas de repuesto especificadas por
Brother.

T-8421A, 8422A, 8452A, 8722A, 8752A
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3. Etiquetas de advertencia

Las siguientes etiquetas de advertencia se encuentran en la maquina.
Se deben tener en cuenta las instrucciones en las etiquetas en todo momento que se usa la méaquina.
Si las etiquetas fueron despegadas o no se pueden leer claramente, consultar al distribuidor Brother mas cercano.

-

1

cover.

ADANGER AGEFAHR ADANGER A PELIGRO

will cause injury.
Turn off main switch
and wait Sminutes
before opening this

~\

A & B

BREBFITANT KIAETI | RINEERES, S8R5,
SENHD RAEVY. 531=0T | RBFSAHE,
Moh I —#13Y YL,

Un voltage non adapte  |Un voltaje Inadecuado
pusde p las
heridas.Apagar el
Interruptor principal y
{esperar 5 minutos antes
do abrir esta cublerta.

Bitte schalten sie den
hauptschalter aus und
warten sie 5 minuten,
bevor sle diese

provoq
Eteindre l'interrupteur et
attendre 5 minutes avant
d'ouvrir le capot.

abdeckung dftnen.

\.

3

Asegurarse de realizar la conexion a tierra.

Si la conexion a tierra no es segura, se corre el riesgo de
recibir descargas eléctricas graves, y también pueden
ocurrir problemas para el funcionamiento correcto.

4 u Sentido de uso
\V4
r A
Bandeja de aceite

.

Caja de controles

2083M /

2

T Y

-

AER

BB B A ERTS .
AR ERERIPRER,
Hift{TEARE. IR,
TR IR,
HletFofl R, AR T

A CAUTION

Moving parts may cause injury.
Operate with safety devices.
Turn off main switch before

threading, changing bobbin

and needle, cleaning etc.

ATENCION

Las piezas moviles pueden provocar
heridas.

Trabajar con  dispositivos de
seguridad. Desconectar el interruptor
principal antes de enhebrar la aguja,
cambiar la bobina y la aguja, limpiar,
etc.

Dispositivos de seguridad:

(A) Protector de dedos

(B) Cubierta de palanca del tirahilos

2868M
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1. ESPECIFICACIONES DE LA MAQUINA

1. ESPECIFICACIONES DE LA MAQUINA

BROTHER INDUSTRIES, LTD.

«T-8421A-T03 -

||
A B C DE

4 7
Garfio giratorio Garfio estandar Garfio grande
2 5

Funcién de puntada

Barra de agujas fija

Barra de agujas dividida

1 2
Cortahilos - O
4 T
Marcha atras rapida O O
Retirador de hilos (@) -
e 0 3
Tipo de lubricacién Lubricacion minima Semi seca
F 3 5
. Para materiales de peso Para materiales de peso
Uso Para fundacién " ligero y medio pesado

T-8421A, 8422A, 84524, 8722A, 8752A
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1. ESPECIFICACIONES DE LA MAQUINA
e = - A

T-8421A
-T3F -T33 -T03 -T05
Velocidad maximo de costura 3.000 rpm 3.000 rpm 4.000 rpm 3.000 rpm
Velocidad de puntada de rematado por
atras inicial y continua 250-1.800 rpm
Velocidad de puntada de rematado por
atras final 1.000 rpm
Largo maximo de puntada 4 mm 5 mm
Levantador de barra
S:teur::atel as del de prensatelas 7 mm
Levantador de rodilla 13 mm
Altura del alimentador 1 mm
| Aguja (DP x 5) #9414 | #11-4#16 | #1422
Motor Servomotor de CA (4-polos, 550W)
Unidad de control Microprocesador
T-8422A
-403 -433 ] -405
Velocidad maximo de costura 4.000 rpm 3.000 rpm
Velocidad de puntada de rematado por
atras inicial y continua 250-1.800 rpm
Velocidad de puntada de rematado por
atras final 1.000 rpm
Largo maximo de puntada 4 mm | 5 mm
Levantador de barra
s:teur::atel as del de prensatelas L
Levantador de rodilla 13 mm
Altura del alimentador 1 mm
| Aguja (DP x 5) #11-#16 | #14-422
Motor Servomotor de CA (4-polos, 550W)
Unidad de control Microprocesador
T-8452A
-403 | -405
Velocidad maximo de costura 3.000 rpm
Velpc!dgq de pungada de rematado por 250-1.800 rpm
atras inicial y continua
Velpcudad de puntada de rematado por 1.000 rpm
atras final
Largo maximo de puntada 5 mm
Levantador de barra
ﬁ:?;:atel as del de prensatelas 7mm
Levantador de rodilla 13 mm
Altura del alimentador 1mm
Aguja (DP x 5) #1116 #1422
Motor Servomotor de CA (4-polos, 550W)
Unidad de contro! Microprocesador
T-8722A, 8752A
-403 [ -405
Velocidad maximo de costura 3.000 rpm
Velocidad de puntada de rematado por 250-1.800 rpm
atras inicial y continua )
Ve[omdad de puntada de rematado por 1.000 rpm
atras final :
Largo maximo de puntada 7 mm
Levantador de barra
An!g::at elas del de prensatelas 7mm
P Levantador de rodilla 13 mm
Altura del alimentador 1mm
| Aguja (DP x 5) #11-4#16 #1422
Motor Servomotor de CA (4-polos, 550W)

Unidad de control

Microprocesador

T-84214, 84224, 84524, 87224, 8752A
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2. NOMBRES DE LAS PIEZAS PRINCIPALES

2. NOMBRES DE LAS PIEZAS PRINCIPALES

( <T-8452A, 8752A >

Los ajustes para esta maquina de coser son
realizados usando el panel de controles (13), y por lo
tanto no se usa este panel.

(Los ajustes realizados usando este panel no
afectaran el funcionamiento de la maquina de coser.)

2869M

(1)
(3)
()
(1)
(9)
(11)
(13)
(15)

Bobinadora

Palanca del levantador de barra de prensatelas
Prensatelas

Conjunto del levantador de rodilla

Dial de ajuste de alimentacion

Mirilla de aceite

Panel de controles

Palanca de detencion (T-8452A, 8752A)

Dispositivos de seguridad

(16)

Cubierta del tirahilos

@)
(4)
(6)

(10

(12)
(14)

(17)

Retirador de hilos (T-8422A, 8452A, 8722A, 8752A)
Marcha atras rapida (Actuador)

Caja de controles

Interruptor principal

Palanca de retroceso de la alimentacion

Polea de la maquina

Soporte del carrete

Protector de dedos

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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3. INSTALACION

3. INSTALACION

A ATENCION

La maquina dabe ser instalada sélo por personal No conectar el cable de alimentacién hasta haber
especializado. completado la instalacion. La maquina podria
comenzar a funcionar si por descuido se pisara el
pedal, lo que podria resultar en heridas.

Consultar a su distribuidor Brother o un electricista
calificado por cualquier trabajo de electricidad que
se debiera realizar. A Usar ambas manos para sostener la cabeza de la
maquina al inclinarla hacia atrds o volverla a su
posicién original. Si s6lo se usa una mano, el peso
de la cabeza de la maquina podria hacer que se
resbale de su mano y se podria apretar la mano.

La maquina de coser pesa aproximadamente 50 kg.
La instalacion debe ser realizada por dos o mas
personas.

Acerca de donde instalar la maquina

* No instalar la maquina de coser cerca de otros aparatos como
televisores, radios o teléfonos inalambricos, de lo contrario se
podrian ver afectados por las interferencias de la maquina de
coser.

* La maquina de coser debe ser enchufada directamente en el
tomacorriente de CA de la pared. Si se usa un cable de
extension pedrian ocurrir problemas.

2086M

Transporte de la maquina
* La maquina debe ser transportada a mano por dos personas tal

como se indica en la figura.

* También sostener la cubierta del motor (A) a mano de

manera que la polea no gire.
Q_Hw
2870M

Inclinacion hacia atras de la cabeza de la maquina

* Sostener la seccién (B) con su pie de manera que la mesa no se
mueva, y luego empuijar el brazo con ambas manos para inclinar
la cabeza de la méquina hacia atras.

2871M

Volviendo la cabeza de la maquina a su posicién
normal

1. Retirar todas las herramientas, etc. que pueden haber quedado
en o proximo a los agujeros de la mesa.

2. Mientras se sostiene la placa delantera con su mano izquierda,
volver lentamente la cabeza de la maquina a la posiciéon normal
con su mano derecha.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A 4
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3. INSTALACION

3-1. Diagrama de procesado para mesa de montaje

* La parte de arriba de la mesa debe ser de 40 mm de espesor y lo suficientemente fuerte como para soportar el peso y las
vibraciones de la maquina de coser.

* Realizar los cortes y perforaciones indicados en la figura a continuacion.

Orificio del soporte del carrete
Orificio del cable

Orificio de soporte de cabeza

Orificio de montaje de la caja de controles _\
*, A 117 8 32 &
2 \_ [ [ |
; -
R
o
E 3
0|
.}‘3 ~
2
s T ’
- 806 223 80.5
@
I 4-29
j
! 5205 155
& | & g, 195
M 33 < .
| Ny
'90
o
1
Q)
Q{\ T
1200 —n ‘\9’0

2873M

3-2. Instalacion

1. Caja de controles

(1) Caja de controles

(2) Pernos [3 piezas]

(3) Tuercas [3 piezas]

(4) Arandelas de resortes [3 piezas]
(5) Arandelas [3 piezas]

2. Varilla de conexion

(6) Varilla de conexion
(7) Tuerca

2091M

5 T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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2874M
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M

3)

2875M

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A

3. INSTALACION

3. Interruptor principal

(1) Interruptor principal
(2) Tornillos [2 piezas])

4. Bandeja de aceite

(1) Almohadillas de Ia
(izquierda) [2 piezas]

(2) Almohadillas de la
(derecha) [2 piezas]

(3) Bandeja de aceite

(4) Recipiente de aceite

cabeza

cabeza

5. Alimohadillas de caucho
(1) Almohadillas de caucho [2 piezas]

(2) Clavos [4 piezas]

6. Barra de transmision del

levantador de rodilla

(3) Barra de transmisi6n del levantador

de rodilla

From the library of. Superior Sewing Machine & Supply LLC



3. INSTALACION

7. Cabeza de la maquina

(1) Bisagras [2 piezas]
(2) Cabeza de la maquina
(3) Soporte de cabeza

NOTA:

Asegurarse de que el soporte de
cabeza (3) ha quedado bien
colocado en el orificio de la mesa.

Si el soporte de cabeza (3) no ha
quedado bien colocado en el orificio
de la mesa, la cabeza de la maquina
no quedara bien estable al inclinarla
hacia atras.

2876M

8. Panel de controles
(1) Panel de controles
(2) Tornillos [2 piezas]

(1) (Use para apretar la cubierta
N7 trasera.)

287TM

9. Soporte del carrete
(1) Soporte del carrete

NOTA:
Apretar bien con la tuerca (4) de
manera que las dos almohadillas de
(1) cauchos (2) y la arandela (3) queden

bien apretadas y de manera que el
|
-W<
: )
\

soporte del carrete (1) no se mueva.
3
T (4)

i

2878M

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752
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. 3. INSTALACION

10. Placa del levantador de
rodilla

(1) Placa del levantador de rodilla
(2) Perno

) * Aflojar el perno (3) y el perno (4), y
mover la placa del levantador de
rodilla (1) a la posicion donde sea
facil de usar.

(4)

N\ y,
2879M
<Ajuste del levantador de rodilla>
1. Girar la polea de la maquina de manera que el
alimentador se encuentre debajo de la parte superior de
la placa de aguja.
2. Bajar el prensatelas (5) usando el levantador de barra de
prensatelas (4).
2880M
assiM | 3 Aflojar la tuerca (6).
4. Girar el tornillo (8) para ajusfar de manera que el juego

(6

2882M

From the library of:
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del levantador de rodilla (7) sea aproximadamente 2 mm
al presionar suavemente la placa de levantador de redilla

().

. Apretar fuertemente la tuerca (6).
. Aflojar la tuerca (9).

Girar el torillo (10) hasta que la distancia entre el
extremo del tornillo (10) y el levantador de rodilla (7) sea

- aproximadamente 5 mm.
. Girar el tornillo de ajuste (10) para ajustar de manera que

el prensatelas (5) quede en la posicion deseada a 13 mm
de la placa de aguja cuando se presiona completamente
la placa de levantador de rodilla (1).

. Después de ajustar completamente, apretar fuertemente

la tuerca (9).

T-8421A, 8422A, 8452A, 87224, 8752A
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3. INSTALACION

3-3. Lubricacion

A\ ATENCION

No conectar el cable de alimentacion antes de haber terminado con la lubricacion.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

Asegurarse de usar antecjos de seguridad y guantes al manipular aceites lubricantes y grasa, de manera que no
salpiquen sus ojos o la piel, de lo contrario podrian resultar inflamados.

Ademas, bajo ninglin concepto beba aceite lubricante o ingiera grasa pues podrian ocasionar vémitos y diarrea.
Mantener el aceite lubricante lejos del alcance de los nifios. .

* La maquina de coser debe ser lubricada y se le debe agregar aceite antes de ser usada por primera vez, también después
de no usarla durante periodos largos de tiempo.

* Usar solo aceite lubricante (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube 10N; VG10) especificado por Brother.
* Sieste tipo de aceite es dificil de obtener, el aceite recomendado para usar es <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

<Lubricando a través de la cubierta de aceite>

1. Inclinar hacia atras la cabeza de la maquina.

2. Retirar la tapa de caucho (1).

3. Usar el aceitero accesorio (2) para agregar aceite
lubricante en la cubierta de aceite (3) hasta que el nivel
de aceite llegue a la linea de referencia (4).

NOTA:
No llenar con aceite lubricante mas arriba de la linea
de referencia (4). Si agrega demasiado aceite
lubricante, se podria derramar cuando la cabeza de
la maquina esta inclinada hacia atras.
4. Volver a colocar la tapa de caucho (1).
5. Volver la cabeza de la maquina a su posicion inicial.

* 8i el nivel del aceite lubricante baja del fondo (6) de la
mirilla de aceite (5), asegurese de agregar mas aceite.

(5) 2883M

<Llenando el tanque de aceite>

1. Retirar la tapa de caucho (1).

2. Usar el aceitero accesorio (2) para agregar aceite
lubricante hasta que el nivel de aceite llegue a la linea de
referencia (4) de la mirilla de aceite (3).

3. Volver a colocar la tapa de caucho (1).

* Si el nivel del aceite lubricante baja por debajo de la linea
de referencia (5), asegtrese de agregar mas aceite.

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A
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3. INSTALACION

M Lubricacién
Aplicar 1 a 2 gotas de aceite en los lugares indicados con las flechas.

<Sélo tipo de lubricacién minima>
* No aplicar aceite para tipos semi secos.
2885M
<
2886M
2887TM
T-8421A, 8422A, 8452A, 8722A, 8752A 10
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3. INSTALACION

3-4. Conexion de los cables

A\ PELIGRO

Después de desconectar el interruptor principal y desenchufar el cable de alimentacién del tomacorriente en la
pared esperar al menos 5 minutos antes de abrir la placa delantera de la caja de controles. El tocar las areas
donde exista alto voltaje puede ocasionar heridas graves.

A\ ATENCION

o Consultar a su distribuidor Brother o un electricista calificado por cualquier trabajo de electricidad que se debiera
realizar.

® No conectar el cable de alimentacion hasta que todos los cables hayan sido conectados. La maquina podria
comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

9 Asegurarse de realizar la conexién a tierra. Si la conexién a tierra no es segura, se corre el riesgo de recibir
descargas eléctricas graves, y también pueden ocurrir problemas para el funcionamiento correcto.

3-4-1. Apertura de la cubierta de la caja de controles

(1) Tomillo 7=
(2) Cubierta

2888M

1. Cables de la maquina de
coser r~

11 T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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= o]
Empujar  firmemente ‘ ® ]
hasta que las lenglietas

(5) se enganchen.

s

Loe=

i

\(2Tﬁ) ——

I L/‘

3131M

Presionar la
lenglieta.

1
i

- J

<Cerrando la cubierta>

2110M

T-84214A, 84224, 84524, 87224, 8752A

3. INSTALACION

(1) Conector de unidad de detector de

cabeza de 7 clavijas

(2) Conector del panel de controles de

10 clavijas

(3) Conector de codificador de 14

clavijas

(4) Conector de la maquina de 14

clavijas

Consultar la siguiente pagina por el
conector de motor de 4 clavijas.

2 Correa de sujecion

(1) Correa de sujecion
(2) Clip de cable

NOTA:

Sujetar los cables de tal manera que
los conectores no se salgan.

Todos los cables que salen de la
caja de controles deben ser
sujetados del soporte de cables (3)
usando la correa de sujecion (1), de
lo contrario la vibracion de la
maquina de coser podria hacer que
los cables se desconecten, lo cual
podria ocasionar problemas con el
funcionamiento de la caja de
controles.

12
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3. INSTALACION

2890M

[ <Una fase>

(4)
(5)

Cable verde y amarillo =
(Cable a tierra)

J

2891M

13

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A

3. Otros cables

(1) Conector de la fuente de
alimentacion de 6 clavijas

(2) Conector del motor de 4 clavijas

(3) Clip de cable

(4) Cable de alimentacién

<Para especificacién de una fase>
Insertar el cable de alimentacién (5) en
el tomacorriente.

<Para especificacion trifasica>

1. Colocar un enchufe apropiado al
cable de alimentacion (4). (El cable
verde y amarillo es el cable a tierra.)

2. Insertar el enchufe en una fuente de
alimentacion de CA con una
conexién a tierra adecuada.

NOTA:
No usar cables de extension de lo
contrario podrian ccurrir problemas.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Simbolo de conexion a tierra

2892M

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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3. INSTALACION

4. Cable a tierra

(1) Cable a tierra
(2) Tomillo [Con arandela]
(3) Tornillo

NOTA:
Asegurese siempre de conectar el
cable a tierra (1), de lo contrario
pueden ocurrir problemas con el
funcionamiento de la maquina de
coser.



3. INSTALACION

3-5. Funcionamiento de prueba (Usando el pedal)

A\ ATENCION

e No tocar ninguna de las piezas méviles o presionar ningiin objeto contra la maquina al coser, pues podria resultar
en heridas o la maquina podria resultar dafiada.

2114M | < Conexién de la corriente >

Oprimir el interruptor principal ON (1).
El indicador de alimentacion (2) y (3) se encendera.

NOTA: Al conectar el interruptor principal por primera vez

El pedal y el panel de control no funcionara por
aproximadamente cuatro segundos después que se
conecta el interruptor principal.
Después de aproximadamente 4 segundos, se exhibira
“iniT rPM" (inicializacion de velocidad) o “iniT ALL”
(inicializacion completa) en el panel de control. Después
que se exhiba “iniT rPM” o “iniT ALL", se podra usar el
pedal. (El panel de control cambiara para exhibir el
nimero de puntadas.)

3) Este mensaje no aparecera la segunda vez ni las veces

siguientes después de conectar el interruptor principal.

2893M

2116M | < Funcionamiento de prueba >

(4) 1. Verificar que la maquina cose a baja velocidad cuando se
pisa suavemente el pedal (4) a la posicion (B).
2. Luego verificar que cose a alta velocidad cuando se pisa

== suavemente el pedal (4) a la posicién (C).
/{//& < 3. Después de pisar el pedal (4) hacia adelante, verificar
que la aguja ha bajado hasta la parte de arriba de la
\ placa de aguja cuando el pedal (4) vuelve a la posicién

neutral (A). (Cuando se haya ajustado la posicion de
parada con la aguja abajo).

4. Si el pedal (4) se pisa a la posicién (D), (se realiza el corte
de hilo en los modelos con cortahilos) y la aguja se
levanta encima de la placa de aguja y para.

(A)
(B)K
©—*
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-1. Colocacion de la aguja

A\ ATENCION

Desconectar el interruptor principal antes de colocar la aguja.
A La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

<T-8421A, 8422A, 8722A>

1O X
oo-@@

(2)

Ranura larga

2894M

Ranura larga

3125M

1. Girar la polea de la maquina para levantar la barra de
aguja hasta quede en la posicion mas alta.

2. Aflojar los tornillos (1).

3. Insertar la aguja (2) derecho tanto como sea posible de
manera que la ranura larga quede mirando hacia adentro,
y luego apretar firmemente los tornillos (1).

T-8421A, 84224, 8452A, 87224, 8752A 16
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-2. Manera de sacar la bobina

A\ ATENCION

A Desconectar el interruptor principal antes de sacar la bobina.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

<Tipo seguro>
1. Abrir las placas corredizas (1) moviéndolas a la derecha y
a la izquierda.

2. Tirar hacia arriva las perillas de los cangrejos (2) y sacar
la bobinas (3).

2895M

<Tipo portabobina>
1. Abrir las placas corredizas (1) moviéndolas a la derecha y
a la izquierda.

2. Levantar el seguro (2) del garfio giratorio, y luego retirar el
portabobina (3).

3. Retirar la bobina.

2896M

17

T-8421A, 8422A, 84524, 8722A, 8752A
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4-3. Bobinado del hilo inferior

4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

A\ ATENCION

/3\

No tocar ninguna de las piezas moéviles o presionar ninguin objeto contra la maquina mientras bobina el hilo inferior,
pues podria resultar en heridas o la maquina podria resultar dafiada.

2897M

2123M

(5

(6)
Mas hilo

Menos hilo

2124M

WN =

. Conectar el interruptor principal.
. Colocar la bobina (1) en el eje de bobinador (2).
. Enrollar el hilo varias veces alrededor de la bobina (1) en

la direccién indicada por la flecha.
* Verificar que el hilo no esta flojo en ningln lugar a lo
largo del pasaje de hilo.

. Empujar el brazo del prensor de bobina (3) hacia la

bobina (1).

. Levantar el prensatelas con el levantador del prensatelas.
. Pisar el pedal. Entonces comenzara el bobinado del hilo

inferior.

. Una vez que se haya terminado el bobinado del hilo

inferior, el brazo del prensor de bobina (3) volvera
automaticamente a su posicion original.

. Después de bobinar el hilo, retirar la bobina y cortar el hilo

con la cuchilla cortahilos (4).

* Aflojar el tornillo (5) y mover el prensor de la bobina (6)

para ajusfar la cantidad de hilo bobinado en la bobina.

NOTA:
La cantidad de hilo a bobinar en la bobina debe ser un
maximo de 80 % de la capacidad de la bobina.

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A 18
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-4. Instalacion de la bobina

A\ ATENCION

Desconectar el interruptor principal antes de instalar la bobina.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

289sm | <Tipo seguro>

1. Insertar la bobina (1) en el garfio giratorio (2) de manera
que la direccion de enrollado sea igual a la indicada en la
figura.

. Volver a poner las perillas (3) del garfio giratorio en su
posicién original.

. Girar la polea de la maquina para mover el garfio giratorio
(2) hasta que el resorte de tension (4) quede a la vista.

. Pasar el hilo por la ranura (5) en el cangrejo y luego
posarlo debajo del resorte de tension del hilo.

. Tirar el hilo hacia afuera wuna longtud de
aproximadamente 50 mm.

. Cerrar las placas laterales.

2800M

* Existe un resorte anti-deslizamiento (6) dentro del garfio
giratorio. El resorte anti-deslizamiento (6) impide que la
bobina se salga por ejemplo cuando se corta el hilo.

 Utilizar las bobinas (1) de aleacion liviana especificadas
por BROTHER.

2801M

19 T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

<Tipo portabobina>

1. Insertar la bobina (1) en la tapa (2) de manera que la
direccion de enrollado sea la indicada en la figura.

2. Hay tres tipos de tapa (2) (<A>, <B>y <C>).
Enhebrar el hilo mediante uno de los métodos indicados
de acuerdo con la forma de la tapa (2) usada.

<A>
1) Pasar el hilo a través de la ranura (3) y por debajo
del muelle de tensién (4).
2) Pasar el hilo a través del agujero del hilo (8) y
sacar unos 50 mm.

(1) 2902M <B> <C>

1) Pasar el hilo a través de la ranura (3) y por debajo
del muelle de tension (4).

2) Pasar el hilo a través de las ranuras (5) y (6) y
luego a través del muelle (7).

3) Pasar el hilo a través del agujero del hilo (8) y
sacar unos 50 mm.

3. Insertar la tapa (2) en el cangrejo.

4. Empujar la perilla del cangrejo (9) para que quede
horizontal.

5. Cerrar las placas laterales.

» Existe un resorte anti-deslizamiento (10) dentro del garfio
giratorio. El resorte anti-deslizamiento (10) impide que la
bobina se salga por ejemplo cuando se corta el hilo.

= Utilizar las bobinas (1) de aleacion liviana especificadas
por BROTHER.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A 20
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-5. Enhebrado del hilo superior

A ATENCION

e Desconectar el interruptor principal antes de enhebrar el hilo superior.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

+ Girar la polea de la maquina y levantar la palanca del tirahilos (1) antes de enhebrar el hilo superior. Esto permitira
enhebrarlo més facilimente y evitara que el hilo se salga al comienzo de la costura.
* Enhebrar el hilo del lado izquierdo primero.

21 T-8421A, 84224, 8452A, 8722A, 8752A
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

(Para todos los modelos excepto

especificaciones fundacién
y T-8452A-405>

No pasar el hilo. —

<Para especificaciones fundacion

y T-8452A-405> Centro
Pasar el hilo. — c Q@
O
o
) o
(Consultar la LY

pagina 37)

-

-~
-

D
\

—\\

7\

T
i

=If
N

(i

@)

T-8421A

T-8422A, 8722A

T-8452A, 8752A

~

~

i los discos de tensiéon se abren de la
siguiente manera, el hilo sera mas facil
de enhebrar.
<Modelos con cortahilos>
Presionar la placa de liberacién de
tension (2).
<Modelos sin cortahilos>
Presionar la placa de liberacion de
tensién (2), o usar la palanca de
elevacion o el levantador de rodilla
para levantar el prensatelas.

E! hilo se puede pasar correctamente entre los
discos de tension. /— (2)

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-6. Ajuste del largo de puntada

Bloqueado Desbloqueado
2906M

1. Desbloquear el dial de largo de puntada (2) girando la
palanca de bloqueo del dial (1) hacia la derecha hasta
que se escuche un clic.

2. Girar el dial de ajuste de alimentacién (2) hacia la
derecha o izquierda de manera que el largo de puntada
deseado se encuentre indicado en la posicion mas alta
del dial.

e Cuanto mayor sea el nimero, mas larga sera la

puntada.
(Los nuimeros en el dial son para ser usados como
guias. El largo de las puntadas terminadas variara
dependiendo del tipo y espesor del material cosido.
Ajusfar mientras se miran las puntadas terminadas.)

* Al girar el dial de ajuste de alimentacién (2) de un
ajuste grande a un ajuste menor, serd mas facil girar
el dial si se empuja hacia abajo hasta la mitad la
palanca de retroceso de la alimentacion (3).

3. Girar la palanca de bloqueo del dial (1) frmemente hacia
la izquierda para bloguear del dial de largo de puntada

).

* Verificar que el dial de ajuste de alimentacion (2) no gira.

4-7. Usando la palanca del levantador de rodilla

El prensatelas (2) se puede levantar presionando la palanca
del levantador de rodilla (1).

4-8. Uso del retirador de hilo (Solo modelos con cortahilos)

2909M

2910M

Oprimir el interruptor del retirador de hilo (1) hacia el lado [2]. 7
Después de cortar el hilo, el retirador de hilos (2) levantara el
hilo.

2209M

23 T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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4. PREPARATIVOS ANTES DE COSER

4-9. Método de costura de esquinas (T-8452A, 8752A)

NOTA:

Si se usa esta maquina en lugar de una maquina de una aguja, se debe desmontar la aguja que no se usa. En ese caso,
no usar el procedimiento a continuacion para que la aguja que no se usa no se mueva, de lo contrario se podria dafiar la

maquina.

4-9-1. Para que dejen de funcionar las barras de la aguja (izquierda y derecha)

l .
N
=4
—d

Parada _
de aguja

3128M

——
| r——
U

____ Parada
de aguja

3129M

3130M

* Mover la palanca de detencién después que la aguja
haya penetrado el material y se haya dejado de mover.

* No coser a velocidades mayores de 1.000 rpm con una
de las barras de agujas detenida.

<Para que deje de funcionar la barra de aguja de la
izquierda>
Mover la palanca de detencién (1) hacia la posicién “L".

<Para que deje de funcionar la barra de aguja de la
derecha>
Mover la palanca de detencién (1) hacia la posicién “R”.

<Para volver a coser con las dos agujas>

Empuijar la palanca de empuje (2).

La palanca de detencién (1) volvera su posicion original de
forma automatica.

4-9-2. Numero de puntadas: para una rapida referencia

Angulo de
. 3131M costura
. Nimen 30° | 40° | 50° | 60° | 70° | 80° | 90° | 100° | 110° | 120° | 130° | 140°
d
gﬁntadas
2 46 | 38 | 32 | 27 | 22 {18 ] 15 | 11
Angulo de RN N 3 46 | 35 | 30 ] 25 | 21 18 | 156 | 12
costura del40 . 4 44 | 34 [ 28 123 | 19 [ 16 | 1.3
1 5 48 | 35 | 27 1 22 | 18 [ 15 | 13
= 6 40 [ 29 123 [ 19 [ 15 [ 13
Numero de . 7 37 125 20 ] 16
puntadas: 6 ) 30 | 22 17

<Para un ancho de aguja de 1/4 de pulgada>

Determinar el largo de puntada con el cuadro anterior para realizar costuras perfectas en las esquinas.
El nimero de puntadas de la aguja exterior cambia segun la combinacion del angulo de costura y del largo de puntada.

[Ejemplo]

Para un angulo de costura de 40° y largo de puntada de 2,9 mm, el nimero de puntadas seré 6.

T-8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A
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5.

USANDO EL PANEL DE CONTROL (OPERACIONES BASICAS

5. USANDO EL PANEL DE CONTROL

(OPERACIONES BASICAS)

5-1. Nombres y funciones

Las teclas del panel de control no se pueden usar mientras se esta cosiendo.

Se debe seleccionar las teclas y ajustar el nimero de puntadas antes de comenzar a coser.

En el caso de las teclas con indicadores, el indicador se ilumina cuando se esta usando la funcién, y el indicador se apaga
cuando la tecla se presiona una vez mas.

Indicador de

3) (T) (1|2 ) (1|1) l alimentacién

e

(16) (15) (4

Cg D

‘BEE5 5‘ EE& 8882 sl

°
® ([
\"/ \"/
@ D D © (10)
OO 1 DOPOoOO
\S ’)
14 471 (13 6) @) © @ @ O 2135M

El indicador de alimentacion se ilumina cuando la alimentacion esta encendida.

(1) Exhibicién principal
A B oc.o0 * En la exhibicion de rematado por atras inicial, AB se ilumina y se exhibe el nimero de
e e I puntadas para Ay B.
‘ 808888884 . En la exhibicién de rematado por atras final, CD se ilumina y se exhibe el nimero de
puntadas para Cy D.
* En la exhibicién de rematado por atras continuo, ABCD se ilumina y se exhibe el
numero de puntadas para A, B, Cy D.

* En la exhibicién de puntada fija, E o F se ilumina y se exhibe el nimero de puntadas
paraEoF.

2136M

(2) Ajuste de teclas

Estas teclas se usan para ajustar el nimero de puntadas de remate para A, B, Cy Dy el
. . ' numero de puntadas fijas para Ey F.

Cuando se presiona la tecla /, el ajuste aumenta de 0 hasta 99.

* Cuando se presiona la tecla 7, el ajuste disminuye de 99 a 0.
2137M 2138M 2139M

(3) Tecla de rematado por atras inicial
(o) Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se cose el numero
@ de puntadas de rematado por atras inicial (0-99) en la exhibicion de los nimeros de

das AyB.
puntadas Ay 2140M

(4) Tecla de rematado por atras final -
Q, Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se cose el nimero
m de puntadas de rematado por atrds final (0-99) en la exhibicién de los nimeros de
puntadas C y D. Cuando se pisa el pedal hacia atras, se realiza el rematado por atras
final. (Para modelos con cortahilos, el hilo se corta automaticamente.)
Si todavia no ha pisado hacia atras el pedal, la funcién de rematado por atras final se
puede ajustar a ON, el nimero de puntadas se puede cambiar y la funcién se puede

volver a ajustar a OFF. 2141M

(6) Tecla de rematado por atras continuo
" Ogmran Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se cose
ABCD continuamente el nimero de puntadas de remate (0-99) en la exhibicién de los numeros

de puntadas A, B, C y D. La m&quina de coser cose un ciclo sencillo de A, B, Cy D, y para

modelos con cortahilos, se corta el hilo automaticamente. 2142M

T-8421A, 84224, 84524, 8722A, 8752A
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5. USANDO EL PANEL DE CONTROL ‘OPERACIONES BASICAS!

(6) Tecla de fijacién de longitud de costura

Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se cose el nimero
de puntadas (1-1999) en la exhibicién del numero de puntadas E, y luego la maquina de
coser se detiene automaticamente.

eo

2143M

(7) Tecla de etiquetas

Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se realiza
repetidamente la costura de puntadas fijas del niumero de puntadas (1-1999) en la
exhibicién de los nimeros de puntadas D y B.

@;

2144M

(8) Tecla de costura de plisados

Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, el nimero de
puntadas de remate (1-1999) en la exhibicién del nimero de puntadas E se puede coser
presionando el actuador.

e;)

2145M

(9) Tecla de cortahilos (Solo modelos con cortahilos)

» Esto solo se puede ajustar para usar junto con la tecla de puntada fija (6) o la tecla de
etiquetas (7).

Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, se cose el
numero de puntadas ajustadas (puntadas de rematado por atras inicial o final o
puntadas fijas), y luego el hilo se recorta automaticamente.

@o

2146M

(10) Tecla AUTO

Esto solo se puede ajustar para usar junto con la tecla de rematado por atras continuo
(5), la tecla de puntada fija (6) o la tecla de etiquetas (7).

Cuando se presiona esta tecla de manera que se encienda el indicador, el nimero de
puntadas ajustadas (puntadas de rematado por atras final o inicial 0 puntadas fijas) se
cosera automaticamente y luego se cortara el hilo (s6lo modelos con cortahilos)
sencillamente pisando el pedal una vez.

@)

2147M
(11) Exhibicién de control de velocidad de costura
Esto muestra la velocidad de costura cuando se pisa el pedal al maximo.
&) “““I + Sitodas las barras estan iluminadas, indica que se puede ajustar la velocidad maxima.
|||““"““ « Si todas las barras estan apagadas, indica que se puede ajustar la velocidad minima
T T (220 rpm). 2148M

(12) Teclas de control de velocidad de costura
Estas teclas le permiten ajustar la velocidad de costura que se usa cuando se pisa el
@ pedal al maximo.

La velocidad de costura también se puede ajustar mientras se esta cosiendo.
* Cuando se presiona la tecla P», la velocidad de costura aumenta.

 Cuando se presiona la tecla 4, la velocidad de costura disminuye.
2149M 2150M 2151M

(13) Tecla de blogueo de cortahilos (Solo modelos con cortahilos)
O « Cuando se presiona esta tecla de manera que el indicador se ilumina, la maquina de
coser se detiene con la aguja levantada sin cortar el hilo incluso cuando se pisa el
pedal hacia atras.
» Si el indicador de la tecla de cortahilos (9) se ilumina, la maquina de coser se detiene

con la aguja levantada sin cortar el hilo después de haber cosido el numero de

puntadas ajustadas.
2152M

(14) Tecla de media puntada
@ Cuando se para la maquina de coser, se puede mover la barra de agujas hacia arriba y

abajo presionando esta tecla.
2153M

(15) Exhibicién de contador de hilo inferior
T[] x]x] Esta muestra el valor del contador de hilo inferior.
'Qub 1 El contador se reduce en “1" por cada diez puntadas cosidas.

2154M

(16) Teclas de contador de hilo inferior

Estas teclas se usan para ajustar el valor inicial para el contador de hilo inferior. (Consultar
[if la pagina 25.) s

(17) Tecla RESET
@ Esta tecla se usa para volver el contador de hilo inferior a su valor inicial y para cancelar

las condiciones de advertencia. (Consultar la pagina 25.)
2156M
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5. USANDO EL PANEL DE CONTROL (OPERACIONES BASICAS

5-2. Puntadas de rematado por atras inicial y final

Au///

I p M
IIB//

M
/

RO

I
]
1

S
~N

D

2911M

1 Ajuste de puntadas de rematado inicial

‘%; P -

Ejemplo:

A—9
B—12

2157TM

2 Ajuste de rematado por atras final

Ejemplo:

C—13
D—12

2158M

Se realiza el rematado por atras inicial. Después de terminar esto, continua la costura normal
mientras se mantenga pisando el pedal.
NOTA:

Si se vuelve el pedal a la posicién neutral, la maquina de coser continuara funcicnando

hasta que se haya cosido el nimero de puntadas de rematado inicial ajustadas.
2159M

Se realiza el rematado por atras final. Después de terminar, el hilo sera cortado
automaticamente (modelos con cortahilos) y la maquina de coser se parara en la posicién
con la aguja levantada.

NOTA:
* Si se pisa el pedal hacia atras antes de coser el nimero de ajustado de puntadas de
rematado inicial, no se realizara el rematado por atras final.

* Para modelos con cortahilos, si el indicador de la tecla de bloqueo de cortahilos se
enciende, la maquina de coser se parara en la posicion de aguja levantada sin que se

corte el hilo.
2160M
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5. USANDO EL PANEL DE CONTROL ‘OPERACIONES BASICAS!

5-3. Costura de puntadas fijas

2912M

1 2161M

Ejemplo:

E—120

(0-99)

Se pueden ajustar de 1 a 1999 puntadas.

Después que se hayan cosido el nimero de puntadas ajustadas en E (puntadas fijas), la
maquina de coser se parara en la posicion de aguja levantada ajustada con la tecla hacia

\%\ E> arriba/abajo (Consultar la pagina 26). Después de eso, se realizara la costura normal si se

pisa el pedal. 2159M

Después que el se pisa el pedal hacia atras, el hilo seré cortado (modelos con cortahilos) y la

& maquina de coser cambiara al modo de costura de puntada fija.
Al

2160M

<Corte automatico de hilo (Solo modelos con cortahilos)>
O, Presionar la tecla de cortahilos para activar la funcién de cortahilos. Cuando se pisa continuamente el
® pedal, se realiza el corte de hilo después de coser las puntadas fijas.

<Costura automatica>
@ Cuando se presiona la tecla AUTO para activar la funcion de costura automatica, las puntadas fijas

O

son cosidas simplemente pisando el pedal una vez sin necesidad de pisarlo continuamente.

<Costura de rematado inicial y final>
@ » Se puede presionar la tecla de rematado por atras inicial y la tecla de rematado por atras final para

O

activar la funcién de costura de rematado por atras

« Si cambia el numero de puntadas de rematado por atras final en C y D, presione la tecla de
puntada fija para desactivar temporalmente la funciéon de puntada fija antes de hacer el cambio.
(La exhibicion CD mostrara el nimero de puntadas y se podra cambiar el ajuste.)
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5. USANDO EL PANEL DE CONTROL (OPERACIONES BASICAS

5-4. Uso del contador del hilo inferior

 El contador del hilo inferior puede ser usado para permitirle saber aproximadamente cuanto hilo inferior hay restante.
» El valor exhibido en la exhibicion de contador de hilo inferior se reduce en 1 desde el valor de ajuste inicial cada vez que
la maquina de coser cose 10 puntadas, y habra una advertencia cuando el contador llegue a “-5".

<Ajuste de valor inicial>

1 Después de aproximadamente 2 segundos, el zumbador sonard y la exhibicién de
: contador de hilo inferior mostrara el valor inicial que habia sido ajustado
previamente.
"V _ 2>
(Presionar durante 2
segundos 0 mas) 2166M
2 » Cuando se presiona la tecla A , el ajuste aumenta.
 Cuando se presiona latecla V¥ , el ajuste disminuye.
» Sise mantiene presionadas las teclas, el ajuste cambiara mas rapidamente.
E' 338 » Si se ajusta un valor “0”, el contador del hilo inferior no funcionara.
¢ El valor de ajuste inicial sera aceptado cuando comience la costura.
MW
2167TM 2168M 2169M

< Funcionamiento del contador de hilo inferior>

Se reduce en 1 para
cada 10 puntadas )] Presionar la tecla

cosidas /"—_— — RESET (2). (_______________

. ..

sV D
@\ Presionar la tecla @
(2)

(Valor inicial)

RESET (2) durante
2 segundos o mas.

2170M

1. Cuando se realiza la costura, el ajuste mostrado en la exhibicion de contador de hilo inferior se reduce en 1 para cada 10
puntadas cosidas.
(Después que el ajuste llega a cero “0", aparecera un signo de menos y el conteo continuara a un maximo de “-999".)

2. Cuando el valor es “-5” 0 menos, se ilumina un icono de advertencia (1) y suena un zumbador electrénico durante 5
segundos.

3. Después que el pedal vuelve a su posicion neutral y la maquina de coser se detiene, la maquina de coser volvera a
funcionar incluso si se pisa el pedal. Sin embargo, si se pisa el pedal hacia atras, el hilo sera cortado automaticamente
(modelos con cortahilos) y la maquina de coser se parara en la posicion con la aguja levantada.

« Si se presiona el boton RESET (2), el icono de advertencia (1) desparecera y se podra coser cuando se pise el pedal.
» Sise presiona y sostiene la tecla RESET (2) durante 2 segundos o mas, la exhibicién volvera al valor inicial.

29 T-84214, 84224, 84524, 87224, 8752A :
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6. USO DEL PANEL DE CONTROL (OPERACIONES AVANZADAS

6. USO DEL PANEL DE CONTROL
(OPERACIONES AVANZADAS)

Las operaciones descriptas en esta seccién sélo pueden ser realizadas por un técnico.

6-1. Nombres y funciones

(23) (21) (1I9)

brother

BBEE BEEE o il

D ® @»o
®[ e

Ap B Cglbl

(8)

OO 2060

/

(24)  (18) (20) (22) |
Estas se usan para realizar los ajustes de
operaciones de avanzada.
Solo deben ser usadas por un técnico.
2171M

(18) Tecla de comienzo lento

Cuando se presiona esta tecla de manera que el icono de comienzo lento (19) se
encienda, las primeras dos puntadas que son cosidas inmediatamente después de
pisar el pedal hacia atras se coseran a 700 rpm. Después de eso, la velocidad de
costura corresponde con la cantidad de presion del pedal.

Si presiona esta tecla otra vez mientras se iluminad el icono (19), el icono (19) se

apagara.
Pag 2172M

(20) Tecla de correccion

Cuando se presiona esta tecla de manera que se ilumina el icono de correccion (21),
se realizara la costura de correccion.
Esto cose a una velocidad baja (250 rpm) mientras se presiona el actuador cuando la
maquina de coser esta parada.
NOTA:
» Si presiona el actuador mientras se esta realizando la costura, se coseran las
puntadas de rematado por atras.
» La costura de correccion no se puede realizar mientras se ilumina el indicador de
la tecla de costura de plisados (8).
Si presiona esta tecla otra vez mientras se ilumina el icono (21) se ilumina, se apagara

el icono (21). "
2173

(22) Tecla de aguja arriba/abajo

Use esta tecla para seleccionar si la barra de agujas se detiene en la posicién levantada o
la posicién baja cuando el pedal vuelve a la posicién neutral y para la costura.

Cuando se ilumina el icono de aguja levantada 1 (23), la barra de agujas se detiene
en la posicion de aguja levantada.
Cuando se ilumina el icono de aguja baja -|-(24), la barra de agujas se detiene en la

posicion de aguja baja. 990TM 2208M  Z174M
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6. USO DEL PANEL DE CONTROL (OPERACIONES AVANZADAS

6-2. Ajuste de la posicion de parada con aguja levantada

] 2210M
(=10 - 20)

Mg
LI

e,
brother

sl
°IB @ ®e
e wf ll llg A

@@@@

| /

)@ @

‘ Aumenta

J, Disminuye

2913M

6-3. Tecla LOCK

55 5555 5 il

' ©® @
PR o

» D ?—Q@)

4 (B )

1. Mientras presiona la tecla de levantar/bajar aguja (1),
conecte el interruptor principal.

2. Aparecera “n.0 xx” en la pantalla principal (2). ("xx" es el
valor de ajuste para la posicion de parada de aguja
levantada, y “0” es el ajuste por defecto.)

3. Presione la tecla /\o V (3) para cambiar el valor de
ajuste para la posicién de parada de aguja levantada.

e Si presiona la tecla /\, el valor de ajuste aumentara
hasta 20 y la posicion de parada de aguja levantada
bajara.

e Si presiona la tecla v el valor de ajuste disminuira
hasta -10 y la posicion de parada de aguja levantada
aumentara.

4. Presione la tecla ENTER (4) durante dos segundos o mas.
Se escuchara un sonido largo del zumbador y la pantalla
principal (2) cambiara al modo de exhibicion de nimero
de puntadas. (De esta manera se completa el ajuste de la
posicion de parada de aguja levantada.)

Un valor de ajuste de “10" corresponde a un angulo de
rotacion de aproximadamente 10° para el eje superior.

2138M  2139M

Cuando se conecta el interruptor de alimentacion, se ajusta
la tecla LOCK (1) a ON. (El icono (2) se enciende.) En este
estado, las siguientes tres operaciones de teclas no se
pueden realizar de manera que los valores de ajuste no se
pueden cambiar accidentalmente.

Tecla FUNC (3)
Esta tecla se usa para realizar ajustes a diferentes
funciones.
Tecla ENTER (4)
Esta tecla se usa para aceptar los ajustes de funcion.
Tecla MAX (5)
Esta tecla se usa para cambiar la velocidad maxima de
costura.

* Consulte el manual de servicio por detalles sobre como
usar estas teclas.

6-4. Reponiendo todos los ajustes a sus valores por defecto
Mientras mantiene presionando la tecla RESET, conecte el interruptor principal.

Si presiona la tecla ENTER, entonces se repondran los ajustes.

Una vez que se reponen los ajustes, “iniT ALL" aparece en la pantalla y los ajustes del panel de control se reponen a sus

ajustes por defecto de fabrica.

Una vez que aparece la exhibicidon anterior, se podra usar normalmente.
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7. COSTURA

7. COSTURA

A\ ATENCION

Instalar todos los dispositivos de seguridad antes de usar la maquina de coser. Si la maquina de coser se usa sin
A los dispositivos de seguridad podria resultar herido.

e Desconectar el interruptor principal en los siguientes casos.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

* Al enhebrar la aguja
* Al cambiar la bobina y la aguja
* Al no usar la maquina y alejarse de ella dejandola sin cwdado

e No tocar ninguna de las piezas méviles o presionar ningiin objeto contra la maquina al coser, pues podria resultar
en heridas o la maquina podria resultar dafada.

Usar ambas manos para sostener la cabeza de la maquina al inclinarla hacia atras o volverla a su posicién original.
A Si sélo se usa una mano, el peso de la cabeza de la maquina podria hacer que se resbale de su mano y se podria
apretar la mano.

7-1. Costura

1. Sosteniendo los dos hilos superiores con los dedos, girar
la polea de la maquina a mano hacia adelante hasta que
los hilos inferiores salgar del alimentador.

2. Tirar de los hilos inferiores hacia adelante y verficar que
salen suavementde.

Hilo inferior 2915M

3. Oprimir el interruptor principal ON (1).

214M El indicador de alimentacion (2) y (3) se encendera.
4. Usar el panel de controles para realizar la programacién
necesaria para coser.
(Consultar el capitulo a “5. Usando el panel de control”.)
5. Pisar el pedal para comenzar a coser.
)]
— A
2893M
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7. COSTURA

7-2. Rematado

2916M

2917M

2918M

33

Cuando se presiona el actuador (1) o la palanca de
retroceso de la alimentacion (2) durante la costura, se
invertira la direccion de alimentacién. Cuando se deja de
presionar, la alimentacion volvera a ser normal.

<Funcién de rotacién del actuador>

El actuador se puede girar 90 grados tal como se indica en la
figura. Seleccionar la posicién (A o B) que sea mas facil de
usar.
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7. COSTURA

7-3. Costura de puntadas condensadas

| l, Direccién de costura

} Puntadas
condensadas 2016M

2920M

: i'\—(z)

Desbloqueado

Bloqueado

2921M

» Si presiona el actuador (1) o la palanca de marcha atrés
(2) mientras se realiza la costura, puede coser puntadas
(direccion hacia adelante) con largos de puntadas
pequeiios.

* Antes de coser, ajuste el largo de puntada para las
puntadas condensadas de la siguiente manera.

<Ajuste>

1. Desbloquear el dial de largo de puntada (4) girando la
palanca de bloqueo de dial (3) hacia la derecha.

2. Gire el dial de largo de puntada (4) al largo de puntada a
usar para puntadas condensadas.

3. Aflojar el tornillo (5) y levantar el tope (6) hasta que toque
la placa de palanca de puntada hacia atras (7).

4. Apretar el tornillo (5) para asegurar el tope (6).

<Costura>

1. Ponga de vuelta el dial de largo de puntada (4) al largo de
costura para costura normal.

2. Girar la palanca de bloqueo del dial (3) firmemente hacia
la izquierda para bloquear del dial de largo de puntada
(4).

3. Comience a coser.

4. En la posicion donde desea comenzar la costura de
puntadas condensadas, presione el actuador (1) o la
palanca de marcha atras (2).

(Las puntadas condensadas se cosen mientras se
presiona el actuador (1) o la palanca de marcha atras

2))

* Para dejar de coser puntadas condensadas y volver a usar
la funcién de rematado, bajar el tope (6) de manera que no
toque la placa de palanca de puntada hacia atras (7).
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8. TENSION DEL HILO
8. TENSION DEL HILO
8-1. Ajuste de la tension del hilo

Puntadas parejas

«4— Hilo superior
<4— Hilo inferior

IS

% T T W
NN

0573M

La tension del hilo superior es
muy poca o la del hilo inferior es
demasidado grande.

N Y NN es poca

La tensiéon del hilo superior es
muy grande o la del hilo inferior

— Aume_ntar la tension del hilo
superior.
Disminuir la tension del hilo inferior.
Disminuir la tension del hilo
—> superior.
Aumentar la tension del hilo inferior.

<Tipo seguro> 2922M

2923M

<Tension del hilo inferior>

A\ ATENCION

Desconectar el interruptor principal antes de
ajustar la tension del hilo inferior.

La maquina podria comenzar a funcionar si por
descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar

/A

en heridas.

2924M

Girar el tornillo de ajuste (1) para ajustar.

<Tension del hilo superior>

Después de ajustar la tensién del hilo inferior, ajusfar la
tension del hilo superior de manera de obtaner puntadas
parejas.

1. Bajar el prensatelas.
2. Ajustar girando la tuerca de tension (2).
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8. TENSION DEL HILO

8-2. Ajuste de la presion del prensatelas

Puntadas correctas

ST ¢ Hilo superior
0894M
- = Se saltan puntadas
0895M
— | Aumentar la presion.
o —" Puntadas desparejas
0896M
! T ] Puntadas encarrujadas — | Disminuir la presion.
0897M

Disminuye

(M

(@)
<

Aumenta

18mm-47mm

2925M

La presion del prénsatelas debe ser tan débil como sea
posible, pero suficientemente fuerte como para que la tela no
se resbale.

(Consultar la seccion “Ajuste de altura del tornillo” en el
cuadro a continuacion como una guia para el ajuste.)

1. Alojar la tuerca de ajuste (1).

2. Girar el tornillo de ajuste (2) para ajustar la presion del
prensatelas.

3. Apretar la tuerca de ajuste (1).

Valores de referencia

Uso Ajuste de altura del
tornillo
Para fundacién Aprox. 34mm
Para materiales de
peso ligero y medio Aprox. 34mm
Para materiales de
peso pesado Aprox. 29mm

~, 8-3. Ajuste del largo libre de hilo después de cortar el hilo (Solo modelos

con cortahil

0s)

2926M

Largo libre de hilo

2927M

* En el momento de cortar el hilo, la tension del hilo se
afloja y solo se mantiene la tension preliminar (1).

* El largo libre de hilo estandar para el hilo superior es
33-37 mm.

* Si se aumenta la tension preliminar (1), los largos libres
de hilo de las puntas de las agujas se reducen; si se
disminuye la tension, los largos libres aumentan.

Ajustar girando los reguladores de tension preliminar (1).
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8. TENSION DEL HILO

8-4. Ajuste del tirahilos

<Para todos los modelos excepto
especificaciones fundacién y T-8452A-405>

(1)

2928M

No pasar el hilo. —]

Pasar el hilo. ——

La cantidad que tira el tirahilos se ajusfa de acuerdo a como
el hilo pasa por el ajustador del tirahilos (1).

<Usando el ajustador de cantidad de hilo
estandar (1)>

Para todos los modelos excepto especificaciones
fundacién y T-8452A-405

No pasar el hilo por el ajustador de cantidad de hilo (1).
Aflojar el tornillo (2) y deslizar el ajustador de cantidad de
hilo (1) a la posicién del lado derecho.

Para especificaciones fundacion y T-8452A-405

Pasar el hilo por el ajustador de cantidad de hilo (1).

La posicidn estandar del ajustador de cantidad de hilo (1) es
cuando el tornillo (2) se encuentra en el centro del rango de
ajuste.

<Ajuste de cantidad de tirahilos>

Cuando se ha pasado el hilo por el ajustador de cantidad de
hilo (1), la cantidad de tirahilos se vuelve menos cuando e!
ajustador de cantidad de hilo (1) se mueve hacia la derecha.

Es mejor no pasar el hilo por el ajustador de cantidad de
hilo (1):
+ Cuando se cosen materiales pesados usando una
magquina de coser con especificaciones de fundacién

- Cuando la cantidad de tirahilos no es suficiente, como
cuando el largo de la puntada se aumenta.

Es mejor pasar el hilo por el ajustador de cantidad de

hilo (1):

+ Cuando se cose con un hilo resbhaloso como un hilo
sintético

+ Cuando se cosen materiales ligeros

+ Cuando se cose con un largo de puntada de 2 mm o
menos

+ Cuando se cose bajo cualquiera de las anteriores tres

2929M condiciones y desea evitar que se salten puntadas, que el
hilo se tense formandose bucles, o se rompa el hilo.
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9. LIMPIEZA

9. LIMPIEZA

A\ ATENCION

e Desconectar el interruptor principal antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

Asegurarse de usar anteojos de seguridad y guantes al manipular aceites lubricantes y grasa, de manera que no
salpiquen sus ojos o la piel, de lo contrario podrian resuitar inflamados.

Ademas, bajo ningun concepto beba aceite lubricante o ingiera grasa pues podrian ocasionar vomitos y diarrea.
Mantener el aceite lubricante lejos del alcance de los nifios.

e Usar ambas manos para sostener la cabeza de la maquina al inclinarla hacia atras o volverla a su posicion original.
Si s6lo se usa una mano, el peso de la cabeza de la maquina podria hacer que se resbale de su mano y se podria
apretar la mano.

9-1. Procedimientos diarios de limpieza

Los siguientes procedimientos de limpieza se deben realizar todos los dias para mantener el rendimiento correcto de la
maquina y asegurar una vida util prolongada.

Ademas, si la maquina de coser no hubiera sido usada durante un largo periodo de tiempo se debera limpiar antes de volver
a usarla.

<Limpieza>

1. Girar la polea de la maquina para mover la aguja a la
posicién de aguja levantada.

. Abrir las placas deslizantes a la izquierda y la derecha.

. Retirar la bobina.

. Limpiar los restos de hilo del garfio giratorio.

. Instalar la bobina (y el portabobina).

AbhwWN

<Llenando el tanque de aceite>

Usar sélo aceite lubricante (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube

10N; VG10) especificado por Brother.

* Si este tipo de aceite es dificil de obtener, el aceite recomendado
para usar es <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

1. Si el nivel del aceite lubricante baja por debajo de la linea
de referencia (2) de la mirilla de aceite (1), asegurese de
agregar mas aceite. (Consultar la pagina 9.)

2931M
<Verificacion>
1. Cambiar la aguja si esta doblada o si la punta esta rota.
2. Verificar que los hilos superiores hayan sido enhebrados
correctamente. (Consultar la pagina 22.)
3. Realizar una costura de prueba.
2932M
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9. LIMPIEZA

<Drenaje del aceite lubricante>

1. Si el del llenador de aceite (1) se llend de aceite,
desenroscar el recipiente de aceite (1) y tirar el aceite
necesario.

2. Volver a enroscar el recipiente de aceite (1) en la bandeja
de aceite.

3002M

9-2. Lubricando a través de la cubierta de aceite (cada 6 meses)

<Tipo de lubricacion minima>
Agregar aceite lubricante en la cubierta de aceite (1) una vez
cada seis meses.

<Tipo semi seco>
Agregar aceite lubricante en la cubierta de aceite (1) tan
frecuentemente como se engrasa.

Usar sélo aceite lubricante (Nisseki Mitsubishi Sewing Lube

10N; VG10) especificado por Brother.

* Si este tipo de aceite es dificil de obtener, el aceite recomendado
para usar es <Exxon Mobil Essotex SM10; VG10>.

1. Inclinar la cabeza de la maquina hacia atras.

2. Agregar aceite lubricante en la cubierta de aceite (1)
hasta que el nivel de aceite llegue a la linea de referencia
(2). (Consultar la pagina 9.)

3. Volver la cabeza de la maquina a la posicién inicial.

2933M
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9. LIMPIEZA

9-3. Lubrique --- Cuando aparece la indicacion “GREASEUP”

(tipo semi seco)

Si destella "GREASEUP” en la exhibicion principal (1) y suena un zumbador cuando el interruptor principal esta conectado,
significa que debe aplicar lubricante. (En este momento la maquina de coser dejara de funcionar, incluso si pisa el pedal.)
Lubricar mientras se consulta la pagina siguiente.

brother

sl

" o ®
@

n ® (@

2191M

<Para continuar cosiendo temporariamente sin engrasar>

1. Presione la tecla RESET (2).

2. La exhibicion principal (1) cambiara al modo de exhibicion de nimero de puntada, y sera posible coser cuando pise el
pedal.
(El indicador de alimentacion (3) destellard.)

NOTA:

« Si no lubrica cuando aparece la indicacion “GREASEUP”, la indicacion continuara apareciendo y el indicador de
alimentacion (3) destellara cada vez que conecte la alimentacion hasta que reponga la indicacion realizando el
procedimiento descripto en la siguiente pagina.

 Si continua usando la maquina de coser después que aparezca la indicacion “GREASEUP” sin lubricar (o sin realizar el
procedimiento de reposicion), aparecera "Err100" después de un cierto periodo de tiempo y la maquina de coser dejara
de funcionar por razones de seguridad.

Si ocurre eso, lubrique y realice el procedimiento de reposicion.
* Sj se desea continuar usando la maquina de coser después de realizar el procedimiento de reposicién sin
lubricar, puede resultar en malfuncionamiento de la maquina de coser.
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9. LIMPIEZA

<Lubrique>

GREASE BZL-301

(SA2694-001)
Azul

30mm

2934M

1. Usando el tubo

NOTA:

+ Usar solo grasa [BZL-301 (SA2694-001 del tubo azul)]
especificada para Brother.

* No usar la grasa BZL-300 (SA2355-001) del tubo blanco
con esta maquina de coser.

* No usar la grasa BZL-301 (SA2694-001) del tubo azul
para cualquier modelo excepto para aquellos para los
cuales se indica “Usar so6lo grasa [BZL-301
(SA2694-001)] especificada por Brother”.

Para lubricar compre grasa (SA2693-001).

2935M

2, Lubrique

Siga el procedimiento indicado a continuacién para engrasar los lugares indicados con las flechas en la pagina siguiente.

MB-——Q)
1=

Jh

o

Insertar la punta de la
tobera (1) completamente
en el agujero de la parte.

)

]

ﬁ

w{

grasa
(2)
== \ b L~
] \ (1) ]
Engrasar sin dejar que se Apretar el tornillo para
derrame. empujar la grasa.
2936M

1. Gire el interruptor principal a “OFF".

2. Retirar el tornillo (2). (Consultar la pagina siguiente por los lugares de engrase.)
3. Lubrique cada uno de los agujeros hasta derramar ligeramente lubricante.
4. Apretar el tornillo (2) para empuijar la grasa.

2937TM

41

NOTA:
* Una vez que se ha abierto el tubo de grasa, retire la tobera del tubo,

coloque la tapa con seguridad y almacene el tubo en un lugar oscuro y
fresco.

* La grasa debe ser usada lo antes posible.

* Al volver a usar la grasa, retire primero cualquier resto de grasa vieja
del interior de la tobera.
(Almacene el tubo cuidadosamente una vez que haya abierto el tubo, de lo

contrario la grasa restante dentro del tubo se podria deteriorar, y esto podria
afectar el rendimiento del lubricante.)

5. Usar un pafio para limpiar cualquier exceso de grasa alrededor del
tornillo.

6. Aplicar grasa de la misma manera en todos los lugares tal como se
indica en la pagina siguiente.

7. Realizar el procedimiento de reposicion indicado en la siguiente
pagina.

T-8421A, 8422A, 84524, 87224, 8752A

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



9. LIMPIEZA

2938M

Girar la polea de la maquina hasta que
se pueda ver el tornillo (1).

-
Usar la punta de un destornillador o similar

para aplicar cuentas de grasa de 5 a 10 mm

para deslizar el deslizador de bloque (2).

- C! /—‘(2)
O
(?)\ 5-_10mm

T 4 |lugares en la parte de
I arriba, abajo, izquierda
ﬁ y derecha del bloque de

| deslizamiento (3)

N

* Agregar aceite en la cubierta de aceite a la misma vez. (Consultar la pagina 9.)

Y

2939M

<Reponiendo el tiempo de funcionamiento acumulativo>

SGrERSEUPE (1)

VD W

@
(&3]

e
+
4+
4+

@D
®

WL

A p_E

® @»e
95003 ou

\S

6) (5) (7) (3)

2940M

Después de lubricar, realice el siguiente procedimiento para
reponer el tiempo de funcionamiento acumulativo entre
lubricaciones.

1. Gire el interruptor principal a “ON". Destellara la
indicacion “GREASEUP” en la exhibicion principal (1) y
sonara el zumbador.

2. Presione la tecla RESET (2). La exhibicion principal (1)
cambiara al modo de exhibicion de nimero de puntada.

3. Mantenga presionando la tecla LOCK (3) durante 2
segundos o mas.

El icono de bloqueo (4) se apagara y se liberara el
bloqueo.

4. Presione la tecla FUNC (Funcion) (5). En la exhibicion
principal (1) aparecera en verde la indicacion “n.134 xxx".
(xxx representa el tiempo entre lubricaciones.)

5. Presione la tecla \/ (6) de mas a la derecha. El "xxx"
cambiard a "0".

6. Mantenga presionando la tecla ENTER (7) durante dos
segundos 0 mas.

El zumbador hara sonar un bip largo, y luego la exhibicion
principal (1) cambiard al modo de exhibicién de numero
de puntada.

7. Pise el pedal para que la maquina de coser funcione
durante 1 segundo o mas.

8. Gire el interruptor principal a "OFF". (De esta manera se

completa el procedimiento de reposicion.)
2139M
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10. AJUSTE DE LA LUBRICACION DEL GARFIO GIRATORIO

10. AJUSTE DE LA LUBRICACION DEL GARFIO
GIRATORIO

A\ ATENCION

Asegurarse de no tocar con sus dedos o la hoja de verificacion de lubricante partes en movimiento como el garfio
A giratorio o el mecanismo de alimentacion al verificar la cantidad de aceite suministrado al garfio giratorio, de lo
contrario podria sufrir una herida.

Usar el siguiente procedimiento para verificar la cantidad de aceite suministrado al garfio giratorio al cambiar el garfio
giratorio o al cambiar la velocidad de costura.

2941M | <Guia para el ajuste de lubricacion>

1. Inclinar la cabeza de la maquina.

2. Girar el tornillo de ajuste de aceite (1) para ajustar la
altura entre 9y 14 mm.

<Verificacion de la cantidad de lubricante>

/7 19-14mm 1. Desconectar el interruptor de alimentacion.

2. Retirar el hilo de todos los puntos desde el tirahilos hasta
la aguja.

3. Retirar la aguja y la bobina.
4. Usar la palanca de elevacion para levantar el prensatelas.
5
6

. Conectar el interruptor de alimentacion.

. Hacer funcionar la maquina de coser a la velocidad
normal de costura durante aproximadamente 1 minuto sin
coser ningin material (siguiendo el mismo patron de
comienzo/parada que durante una costura real).

7. Colocar la hoja de verificacion de cantidad de lubricacion
(2) a la izquierda del garfio giratorio (el lado derecho es el
lado derecho del garfio giratorio), y sostenerla en su lugar
mientras hace funcionar la maquina de coser a la
velocidad de costura normal durante aproximadamente 8
segundos. (Se puede usar cualquier tipo de papel como
hoja de verificacion de lubricante (2).)

8. Verificar la cantidad de lubricante que se ha salpicado en
la hoja.

2942M

<Ajuste de la cantidad de fubricante>

1. Inclinar la cabeza de la maquina.

2. Girar el tornillo de ajuste (1) para ajustar la cantidad de

AR : .- lubricante.

‘I EEEE o * Si se gira hacia la izquierda el tornillo de ajuste de
lubricacion del garfio giratorio (1), Ia lubricacién sera

\__Demasiado Cormecto Poco mayor.
- Si se gira hacia la derecha el tornillo de ajuste de
a2 ’ lubricacién del garfio giratorio (1), la lubricacién sera

menor.

3. Verificar otra vez la cantidad de lubricante de acuerdo con

el procedimiento indicado en "Verificacién de la cantidad
de lubricante" anterior.

* Girar el tornillo de ajuste (1) y verificar la cantidad de
lubricante repetidamente hasta que la cantidad de
lubricante sea la correcta.

4. Verificar ofra vez la cantidad de lubricante después de
usar la maquina de coser durante aproximadamente dos
horas.
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11. LOCALIZACION DE AVERIAS

11. LOCALIZACION DE AVERIAS

* Se recomienda verificar los siguientes puntos antes de acudir a un centro de servicio autorizado.
* Si de la siguiente manera no se soluciona el problema, desconectar el interruptor principal y consultar a un técnico
especializado o consultar en el lugar donde compré la maquina.

A\ PELIGRO

Después de desconectar el interruptor principal y desenchufar el cable de alimentacién del tomacorriente en la
pared esperar al menos 5 minutos antes de abrir la placa delantera de la caja de controles. El tocar las areas
donde exista alto voltaje puede ocasionar heridas graves.

A\ ATENCION

Desconectar el interruptor principal y desconectar el cable de alimentacion antes de localizar averias.
La maquina podria comenzar a funcionar si por descuido se pisara el pedal, lo que podria resultar en heridas.

~  11-1. Costura

Los items con una “*” en la columna “Pagina” solo deben ser verificados por un técnico especializado.

Problema Causa posible Pagina
1| Hilo superior no estda | ¢ ;Se haenhebrado correctamente el hilo?
tenso. Si el hilo ha sido enhebrado incorrectamente, enhébrelo
correctamente. 18-22
/// /// /// /// //// 4 . . A . .2 . 0 L3
LU L LKL LL e ¢la te_nsuén 'dgl hilo superior o la tension del hilo inferior es
demasiado débil?
Ajustar la tension del hilo superior o la tension del hilo inferior. 35
» ¢El rango de funcionamiento del resorte del tirahilos es demasiado
pequeiio?
Hilo inferior no esta tenso. Bajar la posicién del tope. "
2l Si usa una maquina de coser con las especificaciones de material
NWIEARYR de peso medio, puede ocurrir que la tensién del hilo sea poca

dependiendo del tipo de material cosido.

En esos casos, cambiar el pie del prensatelas por uno que tenga
ranuras en la parte de abajo, o cambie el alimentador por un
alimentador con ranuras.

Ranuras
Ranura

2944M

0573M 0574M

2 | Aparecen lazos en la | ¢ ¢El pasaje del hilo no es suficientemente suave?

costura. Usar una lima fina o papel esmeril para suavizar el pasaje del
hilo.

» ¢Labobina no gira suavemente?

Tirar el hilo inferior hacia afuera para verificar que no hay
flojedad en la tensién del hilo, o cambiar la bobina o 1a tapa.

« ¢La cantidad del tirahilos es demasiado grande?
Ajustar la cantidad del tirahilos. 37

N TR, T T

20 %
\\I&J\\\\\\

NN N

0977TM

T8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



11. LOCALIZACION DE AVERIAS

3| Se saltan puntadas al [ *+ sLa punta de la aguja esta doblada? ;La punta de la aguja esta
coser. mellada?
Si la punta de la aguja esta doblada o rota, combiar la aguja.

Z » ¢La aguja esta correctamente instalada?
\\\\\ \\ Si estuviera mal, instalar la aguja correcta. 16
\\\\\\ » ¢lLa maquina esta correctamente enhebrada?
i Si estuviera mal, enhebrar el hilo correctamente. 18-22
» ¢lLa presion del prensatelas es demasiado débil?
Ajustar la presion del prensatelas. 36

» ;La aguja es demasiado fina?
Cambiar la aguja por una aguja que sea un poco mas gruesa.

» ;El prensatelas estd demasiado alto?
Ajustar la altura del prensatelas.

+ ;Latension del resorte del hilo es demasiado débil?

Ajustar la tension del resorte de tension del hilo. *
¢ ¢La cantidad del tirahilos es demasiado grande?
2945M Ajustar la cantidad del tirahilos. 37
4 | Se saltan puntadas al | * ¢La tension del resorte de tirahilo es demasiada?
comienzo de la costura. Reducir la tension del resorte de tirahilo. *
El hilo se enreda al| ¢ ¢El rango de funcionamiento del resorte de tirahilo es demasiado
comienzo de la costura. grande?
Levantar la posicion del tope. *
» ;Los largos libres de los hilos superiores son demasiado cortos
LU - después de cortar el hilo?
I Ajusfar la tensién preliminar. 36
\\\\

~ * ¢Los hilos no se cortan limpiamente?
Afilar las cuchillas fijas o cambiar las cuchillas fijas y moviles si
fuera necesario. *

* ¢La aguja es demasiado grande?
Usar una aguja un poco mas pequefia que la aguja que esta
usando.
* ;la velocidad de costura al comienzo de la costura es demasiado
rapida?
Usar la funcién de comienzo lento de costura. 30

¢ ¢La posicién de parada de aguja levantada es demasiado alta?
Ajustar la posicion de parada de aguja levantada. 31

¢ ¢ El hilo inferior es presionado por el resorte de placa (1) después de
cortar el hilo?

Si el hilo inferior no es

presionado por el resorte

de placa (1), ajustar la

posiciéon de instalaciéon de

la cuchilla movil (2).

Hilo inferior

* ;Si se cosen materiales de peso ligero a mediano, se estan usando
prensatelas con ranuras en la parte de abajo o alimentador
ranurado?

Usar un prensatelas sin ranuras.
Usar un alimentador no ranurado.

Ranuras

Ranura

2946M 2944M
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Problema Causa posible Pagina
Costura despareja ¢La presién del prensatelas es muy poca?
Ajustar la presion del prensatelas. 36
- ¢ El alimentador esta demasiado abajo?
-~ \\:\\ Ajusfar la altura del alimentador. *
T ¢La bobina esta rayada?
~ Si la bobina esta rayada, pulirta con una piedra de pulir o
combiarla si fuera necesario.
2948M
E! material se frunce ¢ La tension del hilo superior es demasiada?
mucho Aflojar todo lo posible la tension del hilo superior. 35
(demasiada tension) ¢La tension del hilo inferior es demasiada?
Aflojar todo lo posible la tensién del hilo inferior. 35
¢Latension del resorte de tirahilo es demasiada?
O o Aflojar todo lo posible la tension del resorte de tirahilo. *
~O-e ¢El rango de funcionamiento del resorte de tirahilo es demasiado
~S grande?
Mover el tope a la posicion lo mas alta posible. *
¢La presion del prensatelas es demasiado grande?
Ajusfar la presion del prensatelas. 36
¢ La velocidad de costura es muy rapida?
Usar las teclas de control de velocidad de costura para reducir
gradualmente la velocidad de costura. 26
¢La cantidad del tirahilos es demasiado pequeiia?
Ajustar la cantidad del tirahilos. 37
2949M
El material se deslice ¢La presion del prénsatelas es demasiado grande?
Ajustar la presién del prénsatelas. 36
2950M
El hilo inferior esta ¢ La direccién de bobinado es correcta al tirar del hilo inferior?
enredado al comienzo de Ajustar la bobina de manera que gire en la direccion opuesta al
la costura. garfio giratorio. 19
Bobinado durante el corte ¢Hay demasiado hilo en la 80%
del hilo bobina? g
La cantidad de hilo en la
Hilo bobina no debe ser
inferior mayor a 80%. 18
-~ \ ¢ Esta enganchado el resorte de prevencion de giro libre? (modelos
~JI~o con cortahilos)
=<z Enganchar el resorte de prevencion de giro libre. 19-20
¢ Gira |a bobina suavemente?
Si la bobina no gira suavemente, cambiar de bobina.
+Se esta usando otro tipo de bobinas de aleacién liviana diferente
de las especificadas por Brother?
Usar s6lo el tipo de bobinas especificadas por Brother. 19-20
2951M 2124M
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Problema Causa posible Pagina

9| Los hilos superior e | ¢ ¢Laaguja esta doblada o la punta de la aguja esta rota?
inferior se rompen. Cambiar la aguja si esta doblada o rota.

* ¢La aguja estd bien instalada?
Si la aguja esta mal instalada, instalarla correctamente. 16

» ¢La aguja esta bien enhebrada?
Si la aguja esta mal enhebrada, enhebrarla correctamente. 18-22

» 4 El tanque de aceite esta lleno de aceite lubricante?
Si el nivel del aceite lubricante baja por debajo de la linea de

referencia, agregar mas aceite. 9
¢ ;La tension del hilo superior o inferior es demasiado débil o
demasiado fuerte?
Ajustar la tension del hilo superior o hilo inferior. 35
» ¢ El garfio giratorio esta bloqueado con polvo o restos de hilo?
Limpiar el garfio giratorio. 38

» (El hilo superior estd suelto debido a que el rango de
funcionamiento del resorte de tirahilo es demasiado pequefio?
Ajustar la posicién del tope. *

» ¢ Esta el garfio giratorio, el alimentador u otra parte dafiada?
Si estuvieran dafados, pulilos con una piedra esmeril o
cambiarlos por partes nuevas. *

» ;El pasaje del hilo esta dafiado?
Si el pasaje del hilo esta dafado, suavizarlo con un papel de

lija o cambiar la parte dafiada. *
» ¢La cantidad del tirahilos es correcta?
Ajustar la cantidad del tirahilos. 37
0471M
10 | Corte de hilo incorrecto + ¢La cuchilla movil esta dafiada o doblada?
Cambiar la cuchilla movil. *
11 | Agujas rotas * ¢ Se empuja o tira demasiado del material al coser?
* ¢Laaguja esta correctamente instalada?
Si estuviera mal, instalar la aguja correctamente. 16
» ¢(La aguja baja en el centro del agujero de la aguja en el
alimentador?
Verificar la posicion de bajada de la aguja. Si la aguja no baja
NN % en el centro del agujero de la aguja en el alimentador, vuelva a
~ - instalar el alimentador. *
- - Si la barra de agujas ha girado, girar la barra de agujas a la
/ 73 posicién correcta. *
Precaucion
e Es extremadamente peligroso dejar pedazos de agujas
rotas en el material. Si se rompe una aguja, se deben
buscar todos los pedazos hasta haber encontrado toda la
aguja.
¢ Ademas, recomendamos que se tengan en cuenta todas
las precauciones necesarias para complir con la
reglamentaciones de responsabilidad civil de los productos
oasoM respecto a agujas rotas.

12 | La maquina no funciona | ¢ ¢El conector de alimentacién

cuando el interruptor esta desconectado de la caja
principal esta conectado y de controles?
se pisa el pedal. Insertar bien el conector. 13
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Problema Causa posible Pagina
13 | La maquina no funciona a ¢El ajuste de velocidad de costura o rematado por atrds es
alta velocidad. correcto?
Usar las teclas de control de velocidad de costura para ajustar
a alta velocidad. 26
14 | La maquina se detiene ¢Latecla de puntada fija esta activada?
durante la costura. Presionar la tecla de puntada fija de manera que el indicador
se apague. 26
¢La alimentacién de corriente es demasiado baja?
Verificar la fuente de alimentacion. *
(Si el cable de alimentacion es demasiado largo o existen
demasiados aparatos conectados en el mismo temacorriente,
el coltaje podria bajar lo cual podria activar la funcién de
reposicién y la maquina se podria parar incluso si la fuente de
alimentacion es del tipo especificado.)
15 | No aparece nada en la ¢El conector de alimentacién 2952M
exhibicion del panel de esta desconectado de la caja de
control. controles?
Insertar bien el conector. 13
¢ El conector del panel de control
dentro de la caja de controles
esta desconectado?
Insertar bien el conector. 12*
16 | La indicacion “GREASE- Esta exhibicion es para notificar que es el momento de lubricar.
UP” destella en el panel Lubrique. 40"
de control cuando se
conecta la alimentacion.
T8421A, 84224, 84524, 87224, 8752A 48
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11-2. Exhibiciones de codigos de error

Si aparece un cédigo de error en la exhibicion del panel de control

1. Anotar el cédigo de error y luego desconectar la alimentacion.
Err 3 2. Después de apagar la exhibicién del panel de control, eliminar las causas del error y luego
volver a conectar la alimentacion.

2198M
Los items con una “*” en la columna “Pagina” solo deben ser verificados por un técnico especializado.
Cédigo de error Causa posible Pégina
Err 1 * ¢(El voltaje de la fuente de alimentacion esta
) de acuerdo con las especificaciones del /N
(Sobrevoltaje) voltaje de la caja de control? /—\
Verificar el voltaje. *
— \
=
Etiqueta de voltaje ——
especificado \\
2199M
Err 2 e (El conector del equipo eléctrico se 7'@
. encuentra dentro de la caja de control esta ey A
(Sobrecorriente) desconectado?
Insertar bien el conector. ! *
Err 3 * ¢El conector del codificador dentro de la caja ST
de control esta desconectado? .
(Error de Insertar bien el conector. 12*
codificador)
3156M
Err 4 * ¢El conector del motor esta desconectado de
la caja de controles?
(Blogueo de Insertar bien el conector. 13
motor)
* ;La maquina esta trancada?
Desconectar el interruptor principal y luego girar la polea de la maquina a
mano para verificar que gira facilmente. 2953M
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Cédigo de error Possible cause Page
Err 5 ¢ El conector de la maquina dentro de la caja
de controles esta desconectado?
(Interruptor de Insertar bien el conector. 12+
seguridad
accionado)
¢La cabeza de la maquina esta inclinada?
Volver la cabeza de la maquina a su
posicion normal.
3157TM
Err 6 ¢La alimentacion estaba conectada mientras se pisaba el pedal?
Deje que el pedal vuelva a la posicién neutral, y luego conecte el interruptor
(Caida de voltaje) principal.
Err 8 Esta aparece en la exhibicion cuando la méquina de coser ha estado funcionando
. continuamente durante 3 minutos o mas.
(Sobretiempo) Desconecte el interruptor de alimentacion y luego vuelva a conectarlo, y luego
haga funcionar la maquina de coser normalmente.
Err 13 ¢El conector de la unidad del pedal dentro
de la caja de control esta desconectada?
(Error en pedal) insertar bien el conector. *
3158M
Err 21 ¢El conector CN16 dentro de la caja de
contro! esta desconectado?
(Error de Inserte correctamente el conector. .
termistor)
3159M
Err 100 Esto aparece en la exhibicion cuando la maquina de coser continua siendo usada
durante un periodo después de que aparece la indicacion “GREASEUP” sin tener
(GI"EASEU P) que lubricar (sin realizar el procedimiento de resposicion).
Lubrique y luego realice el procedimiento de reposicion. 40*
Err 101 ¢El interruptor DIP No. 4 dentro de la caja —
. de controles esta en ON? 0
(le SW4) Ajustar el interruptor DIP No.4 a OFF. *
4
goed
OFF
3160M
Si aparece un cédigo de error no listado antes, consultar en el lugar donde compr6 la maquina.
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